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in fiecare an, data nasterii marelui poet Taras
Sevcenko (9 martie 1814) este considerata o sar-
batoare a culturii ucrainene. Desigur, opera sa se
inscrie cu cinste si in patriomoniul culturii univer-
sale, fiind tradusa in numeroase limbi ale lumii,
inclusiv in roméana.

Traducerea poeziei sevcenkiene, in orice limba
ar fi ea facuta, este un demers extrem de dificil,
intrucat traducatorul trebuie sa patrunda in pro-
funzimea conceptiei autorului despre lume, sa
perceapa exact spiritul operei sale.

Noi il privim pe Sevcenko ca pe un mare poet
impresionati de protestul sau impotriva raului si a
violentei, de dragostea lui imensa fata de om si de
speranta lui nestinsa intr-o lume a intelegerii intre
popoare. Au reusit oare traducatorii in romana ai
operei lui Sevcenko sa redea toate aceste valori
pentru care noi il pretuim atat de profund pe
marele poet?

Incercam, in cele ce urmeaza, si redim, pe
scurt, istoricul traducerilor in romana a operei lui
Taras Sevcenko si sd facem unele consideratii,
foarte generale, in legatura cu ele.

Unele poezii sau fragmente ale poeziilor poe-
tului au fost traduse in romana inca la sfarsitul
secolului al XIX-lea. In anul 1886, apare, in nr. 1
al revistei ,,Contemporanul®, traducerea din limba
francezd a articolului ,,Un poet ucrainean® care
cuprinde, pe langa cuvinte emotionante despre
Sevcenko, si prima traducere a poeziei ,,Ah, trei
drumuri se-ntalnira... (din ciclul ,,in cazemati®).

Un rol important in popularizarea operei lui
Sevcenko 1n Romania 1i apartine cunoscutului
critic literar C. Dobrogeanu-Gherea. Acesta pu -
blica, in 1894, in ,,Almanahul social-democrat®,
articolul intitulat ,,Taras Sevcenko* in care apre -
ciaza ca ,,in niciun poet mare nu e concentrata ata-
ta gingdsie si nestrdmutata iubire pentru popor si
atata durere pentru suferintele lui“. Gherea vor -
beste despre viata lui Sevcenko si analizeaza
principalele opere ale acestuia — poemele ,,Haida-
macii, ,,Kateryna®, ,,Sluga®, ,,Visul®, ,,Caucazul“
si ,,Maria®.

Pe langd informarea publicului roman cu

privire la viata si opera lui Taras Sevcenko, Do-
brogeanu-Gherea mai oferd si fragmente, in tra-
ducere libera, din poemele ,,Kateryna® si ,,Maria®.
Din ,,Kateryna“ (1838) criticul reda fidel in roma-
na continutul excursului liric cu care se incheie
naratiunea epicd din cea de a doua parte a poemu-
lui.

Din ,,Maria*“ (1859) al carui subiect se bazeaza
pe legenda biblica a nasterii pruncului din Fe-
cioara Maria, Gherea traduce doud fragmente
importante: introducerea, in care Sevcenko se

aratd patruns de durerea eroinei si finalul poemu-
lui, in care este descrisa viata grea a Fecioarei
dupa moartea Fiului ei, viata plind de suferinte a
Mariei fiind simbolul suferintelor poporului
ucrainean, al aspiratiilor lui neobosite catre drep-
tate si libertate.

In 1901, scriitorul George Madan publica, in
,»Epoca“, traducerea baladei ,,Nebuna“ (1873) sub
titlul ,,Fecioara fermecata“. Este vorba, practic,
despre o prelucrare populara in proza a baladei lui
Sevcenko, si nu de o traducere textuala. Descrie-
rea Niprului involburat, de pilda, este inlocuita
prin descrierea Oltului.

In 1915, in revista ,,Drum drept, nr. 30 din 23
august, apare traducerea poeziei ,,Livada de visini
in noapte* (1847) sub titlul ,,Seara®. Este o tra-
ducere de calitate medie, deoarece traducatorul,
Virgil Tempeanu, nu a reusit sa creeze, prin mij-
loacele limbii romane, imagini convingatoare, co-
respunzatoare operei originale. El a tradus aceasta
poezie din germand, fapt ce nu putea sd nu-i
afecteze demersul.

La inceputul secolului al XX-lea si in anii Pri-
mului Razboi Mondial, unul dintre popularizatorii
creatiei lui Taras Sevcenko in Romania a fost cu-
noscutul scriitor Zamfir Arbore. In 1916, Arbore
publica, la Bucuresti, o carte interesanta, intitulata
,Ucraina si Romania“, care cuprinde cateva pa-
gini emotionante dedicate Cobzarului si tradu-
cerea proprie a poeziei ,, Testamentul* (1845).

(Continuare in pagina a 3-a)
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Dragi ucraineni din Romdnia,

Cu sinceritate va felicit cu ocazia
Sarbatorilor de Pasti!

Invierea Ilui Hristos ne di incredere .
s fermd in victoria binelui asupra raului, s
s adevarului asupra minciunii, a vietii asu- .
E pra mortii. Aceasta sarbatoare a devenitf
s un punct de cotiturd in istoria lumii si in s
s istoria fiecdruia dintre noi.
Cu aceasta ocazie, as dori sa le multu-
s mesc tuturor celor care sunt un exemplu ;
s de loialitate si dragoste si sustin comuni- 3
s tatea ucraineand si unitatea ucrainenilor
«din Romdnia.

Lumina Sfinti a Invierii lui Hristos s
ne dea puterea de a depdsi toate diﬁcul—f
titile care ies in calea noastri si credinti s
statornicd intr-o zi mai buna.

Va doresc ca in aceste zile de primdavara
s sa simtiti implinire, bundstare §i caldura
s familiei. Fie ca Dumnezeu si vi diruiascd
s dragoste, bucurie, pace si armonie.
Hristos a inviat!

Nicolae Miroslav PETRETCHI,
presedintele Uniunii Ucrainenilor
din Roménia, :

deputat .

Din agenda

deputatului UUR pag. 2-3

Festivalul international
de colinde, datini si obiceiuri
de iarna la ucraineni  [Fpagss

Dubla sarbatoare in
comunitatea ucrainenilor
din lasi pag. 6

Z1ua Internationala a
Limbii Materne, marcata
in filiale ale UUR pag. 8-9




Din agenda deputatului UUR

Fara indoiala, evenimentul politic cel mai
important al perioadei de care ne ocupam a
fost investirea noului Guvern. Inca din perioa-
da procedurilor prealabile, orientarea deputa-
tului UUR a avut in vedere sa sensibilizeze de
la bun inceput receptivitatea noilor ministri
fata de problematica cetatenilor.

Amintim in acest sens principiile invederate
de catre deputat doamnei prim-ministru Viori-
ca Dancila, atitudine despre care am relatat in
nota ,,Exigenta la formarea noului Guvern*
publicata in editia precedenta a acestei rubrici.
Ulterior, au fost adresate in acelasi stil intre-
bari noilor demnitari.

Pe de alta parte, domnul deputat Nicolae
Miroslav Petretchi a avut o intensa activitate in
domeniul legiferarii.

Ministerul Educatiei si
invatamantul in limba materna

Pentru parlamentarul nostru si pentru toti cei
preocupati de modul de asigurare a conditiilor
de invatamant in limba maternd, desemnarea
domnului Valentin Popa ca ministru al Edu-
catiei Nationale a ridicat anumite semne de
intrebare. Ca rector al Universitatii ,,Stefan cel
Mare* din Suceava, domnul Popa a Incercat sa
desfiinteze Sectia de limba si literatura ucrai-
neand, demers asupra cdruia a revenit numai la
interventia energica a autoritatilor sesizate de
domnul deputat Nicolae Miroslav Petretchi.

Pentru a preintampina revenirea la asemenea
tendinte si pentru a clarifica lucrurile din capul
locului, deputatul nostru a adresat de la tribuna
Camerei Deputatilor o Intrebare scrisd din ex-
punerea careia spicuim: ,,In mod normal, nu ar
trebui s avem vreo indoiala in legatura cu res-
pectarea legii fundamentale a statului de cétre
Guvernul ales de Parlament. Totusi, Dumnea-
voastra va aflati la inceputul activitatii ministe-
riale, ceea ce se cunoaste pand acum despre
conceptiile Domniei Voastre provenind din
activitatea de management In Invatdmantul su-
perior. Tocmai de aceea, in interesul unei bune
conlucrdri, cu tot respectul dar si cu franchete,
ca deputat reprezentand minoritatea ucraineana
din Romania as dori sa stiu dacd vd mentineti
dorintele de limitare a invatamantului in limba
ucraineand pe care le-ati manifestat ca rector al
Universitatii ,,Stefan cel Mare* din Suceava.

Intentionam sa pun aceasta intrebare in con-
textul procedurii de investire, dar am tinut
seama de asigurdrile date cu prilejul solutiona-
rii diferendului privind Sectia de limba ucrai-
neand de la Universitatea din Suceava. latd insa
ca, la inceputul mandatului Dumneavoastra,
primesc semnale ca retinerile pe care le-ati avut
in trecut se repetd in forme noi®.

In continuare, domnul deputat a oferit exem-
ple concrete care suscitd ingrijorare, asteptand
raspuns scris despre rezolvarea lor.

Asteptari de la inalt nivel

Cu aceeasi intentie de a responsabiliza
membrii noului Guvern fata de semnificatiile
mai profunde ale stilului birocratic, delasator, a
fost abordata si sesizarea transmisa parlamenta-
rului de domnul Scubli Florentin Vasile, prima-
rul municipiului Sighetu Marmatiei in legatura
cu blocarea finantdrii proiectului de reabilitare
a Liceului Pedagogic ,,Taras Sevcenko®. De

aceea, domnul deputat a optat pentru formula
de a se adresa domnului Paul Stanescu nu nu-
mai in calitatea acestuia de ministru al Dezvol-
tarii Regionale si Administratiei Publice ci, in
primul rand, cu referire la calitatea de vice-
premier.

Citam: ,,Ma adresez Domniei Voastre 1n ca-
litatea mai inalta pe care o aveti, convins ca din
perspectiva participarii la conducerea Guver-
nului aveti o cuprindere mai larga asupra trebu-
rilor politice mai complexe decat birocratia
ministeriala.

In acest sens, sunteti la curent, desigur, cu
problemele mai delicate intervenite in relatiile
cu Ucraina si cu semnificatiile, pozitive sau ne-
gative, pe care rezolvari punctuale ale anumitor
probleme ale administratiei publice le pot avea
in relatiile externe. Manifest aceasta preocupa-
re ca participant la demersurile diplomatice
prin care s-au detensionat partial problemele
aparute 1n legatura cu soarta scolilor romanesti
din Ucraina, demersuri in timpul cdrora am
scos in evidenta bunele practici din tara noas-
tra.

Sunt convins, de asemenea, ca demnitatea
de vicepremier va asigura si o privire mai pro-
funda, mai informata asupra evolutiilor geopo-
litice din zonad, evolutii In care fortele ostile bu-
nelor relatii folosesc orice prilej de provocare.

Nu doresc sa fiu alarmist, dar va spun punc-
tul de vedere al comunitatii etnicilor ucraineni
din Romania, interesati direct in prietenia din-
tre cele doua state si care resimt direct influen-
tele la care ma refeream, incercand sa le contra-
careze prin atitudine civica exemplara.

Stimate Domnule Vicepremier,

V-am prezentat sumar considerentele de mai
sus, Ingrijorat de optica limitatad pe care anumiti
inalti functionari din Ministerul Dezvoltarii
Regionale si Administratiei Publice o manifesta
fatd de demersurile insistente ale Primariei
Municipiului Sighetu Marmatiei legate de eva-
luarea proiectului ,,Reabilitarea Liceului Peda-
gogic «Taras Sevcenko»* in cadrul PNDL.

Municipiul Sighetu Marmatiei este cea mai
reprezentativa localitate de la granita cu
Ucraina, frecventata zilnic de multi cetdteni si
adesea de oficialitati din tara vecina.

Liceul Pedagogic ,Taras Sevcenko® este
singurul liceu pedagogic din Romaénia cu pre-
dare in limba ucraineand, deci asigurd cadre
didactice pentru intreaga populatie scolara prin
care se exercitd dreptul consfintit prin art.32
alin.(5) din Constitutia Romaniei.

Pentru unicitatea sa, Liceul ,,Taras Sevcen-
ko* este privit atat In tard, cat i In strainatate ca
un etalon si ca un test al politicii intelepte a sta-
tului roman cu privire la invdtdmantul in limbi-
le minoritatilor nationale (In corespondenta
purtatd de Primaria din Sighetu Marmatiei cu
doamna director general Diana Tenea s-a
exemplificat interesul transnational).

Pe de alta parte, cladirea liceului este o con-
structie clasificatd ca monument istoric, starea
ei interesand patrimoniul cultural national si
aspectul edilitar al importantului oras.

In consens cu opinia cetdtenilor si edililor
din Sighetu Marmatiei, precum si a ucraineni-
lor din toata tara, consider ci administratia pu-
blicd centrald ar trebui sa analizeze Devizul
general depus in cadrul PNDL (subcapitolul
3.5.6.) avand in vedere toate argumentele, in-
clusiv cele care tin de patrimoniul cultural,
inclusiv cele care reflectda exercitiul real al
drepturilor constitutionale, inclusiv cele care
sprijind pohtlca externd a statului nostru, iar
daca se impune o derogare de la normele pri-
vind, spre exemplu, standardele de cost, acea
derogare sa fie considerata ca fiind deplin justi-
ficata.”

in sprijinul doleantelor din Timis si Arad

In repetabila problema a transportului public
zonal, deputatului UUR Nicolae Miroslav

Petretchi i s-au adresat, prin intermediul orga-
nizatiilor judetene Timis si Arad, si locuitorii
din Remetea Micd si Zabrani. Pentru a atrage
atentia Intr-o masurd mai mare decat pentru o
problema locald, domnul deputat a inscris noua
sesizare 1n contextul demersurilor deja facute si
inca nerezolvate, dupd cum urmeaza: ,,Atat cu
prilejul discutiilor cu doamna prim-ministru
Viorica Vasilica Dancild, purtate in perioada
formarii noului guvern, cat si dupd investire,
prin interpelarea adresata atat doamnei prim-
ministru, cat si Domniei Voastre (...) am ridicat
problema stilului delasator, de perpetuare a lip-
surilor, constatat in timp in multe sectoare ale
Executivului. In ceea ce priveste transporturile,
exemplificam, printre altele, cu repetarea dete-
riorarii magistralei feroviare din zona Balota si
cu situatia transportului public de calatori in
judetele de margine.

Ulterior interpelarii, respectivele carente
s-au repetat din nou, ca un blestem, ceea ce ma
determind sa va formulez urmatoarele intrebari
chiar fnainte de a expira termenul de raspuns la
interpelare (...).

Astfel, spre nemultumirea cetdtenilor din
judetele Caras-Severin, Timis, Arad (in care
traiesc si alegatori ai UUR) circulatia pe impor-
tanta magistrald feroviara Bucuresti-Timisoara
a fost din nou intrerupta, tot in zona Balota.

Pe de alta parte, semnalari deja facute guver-
nului anterior — la care am facut trimitere prin
interpelare — in sensul ca se scot din circulatie,
fara consultarea cetatenilor, multe trenuri regio
si interregio importante pentru populatia din
judete ca Maramures, Satu Mare, Cluj, e intari-
ta in prezent de semnalari similare din judetele
Timis si Arad.

Atasez, cu titlu ilustrativ, memoriile iscalite
de 185 de cetiteni din localitdtile Remetea
Mica, judetul Timis, respectiv Zabrani, judetul
Arad, nemultumiti de desfiintarea trenului de
cdlatori Timigoara-Radna.

Intrebarile punctuale pe care le pun sunt
urmatoarele:

1. Cu ce perspectiva se lucreaza in calea
ferata daca la numai o luna dupa intrarea in
vigoare a mersului anual al trenurilor au loc
desfiintéri de trenuri programate?

2. Cum se asigurd obiectivitatea unor astfel
de decizii fatd de situatiile de notorietate ca o
serie de persoane decidente se afla la limita
conflictului de interese, fiind implicate in trans-
portul auto sau feroviar privat?

3. Ce masuri sociale se iau pentru personalul
disponibilizat in urma reducerilor de trafic?*.

Disputa despre comisiile speciale

Un alt subiect parlamentar fierbinte a fost
adoptarea Raportului Comisiei Parlamentare
Speciale de anchetare a modului in care s-au
desfasurat alegerile prezidentiale din 2009. in
cadrul GPMN s-a propus ca deputatii minorita-
tilor nationale sa se abtind de la vot. O aseme-
nea conduita este posibild daca e promovata cu
atentie In sensul respectarii art.69 din Consti -
tutla Romaniei care stlpuleaza ,,In exercitarea
mandatului, deputatii si senatorii sunt in servi-
ciul poporului. Orice mandat imperativ este
nul®.

Daca acest principiu esential al democratiei
e uneori pus prea lejer in balantd cu scuza dis-
ciplinei de partid, o asemenea scuzd e total
neavenitd 1n cazul Grupului parlamentar al
minoritatilor nationale, care nu constituie un
partid.

(Continuare in pagina a 3-a)
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Din agenda deputatului UUR

(Urmare din pagina a 2-a)

Este firesc ca interesele alegatorilor de dife-
rite minoritati etnice sd fie convergente, dar, in
situatii concrete, ele pot diferi.

Pentru aceste motive, domnul deputat Nico-
lae Miroslav Petretchi a considerat oportun sa
aiba urmadtoarea interventie energica pentru
consolidarea practicilor democratice in activita-
tea Grupului parlamentar al minoritétilor natio-
nale: ,,Va propun sa discutam un detaliu care,
daca l-am ignora, ar putea duce la anomalii mai
grave in viata grupului nostru parlamentar.

Saptamana trecuta ne-am sfatuit asupra
votului privind Raportul Comisiei Speciale de
Ancheta privind alegerile din 2009. Am conve-
nit sd ne abtinem. Tot atat de bine am fi putut
opta pentru un vot transant sau pentru un vot
dupa congtiinta fiecdruia. Nu problema optiunii
noastre comune in aceastd situatie vreau sa o
discut, ci un detaliu din forma in care optiunea
a fost anuntata de la tribuna. (...) cel care a luat
cuvantul a zis asa: ,,Grupul parlamentar al
minoritatilor nationale nu va vota niciodata un
asemenea raport®.

Nu-mi amintesc sd fi dat mandat cuiva sa
foloseasca cuvantul niciodata. Aceasta, presu-
pun, scapare exprimd greseli de neadmis in
conceptia despre vot, despre grup si, in cazul de
fata, despre problema supusa votului.

In primul rand, se cunoaste butada ,,In poli-
tica niciodatd sd nu spui niciodata®“. Nu e un
simplu joc de cuvinte. Este regula de a evita
dubla capcana de a nu te tine de cuvant, ori de
a fi dezmintit de evolutiile ulterioare.

In al doilea rand, nu am inteles in sedinta de
grup ca am avea o reguld de a nu recunoaste
activitatea comisiilor speciale de anchetd. Ra-
portul lor poate contine erori, dar nu putem sa
spunem ca nu recunoastem din principiu activi-
tatea unei structuri admise de reglementari.

In cazul concret, fatd de numeroasele con-
troverse iscate in jurul competentei si procedu-
rii acestor comisii, punctul meu de vedere e
acela ca se impune o imbunatatire legislativa
mult mai serioasa decat cele preconizate pana
acum. Personal lucrez la un asemenea proiect.
Or angajarea mandatului meu in formula
»hiciodatd nu vom vota un asemenea raport® ce
inseamna? Ca lucrez la Tmbunatitirea unei

(Urmare din pagina 1-a)

Fiind un bun cunoscator al limbii ucrainene,
Arbore si-a indeplinit onorabil misiunea de
traducator.

In anii celui de-al Doilea Rizboi Mondial, de
creatia lui Sevcenko a fost atras marele scriitor
roman Mihail Sadoveanu. El 1i dedica poetului
ucrainean un articol elogios in nr. 11, din 18
martie 1945, al revistei ,,Torta“, in care atrage
atentia, pentru prima data in literatura romana,
asupra caracterului popular si a umanismului
creatiel sevcenkiene. De asemenea, Sadoveanu
prezinta, in traducere proprie, doua dintre cele
mai valoroase opere ale Cobzarului: poemul
istoric ,,Ivan Pidkova‘“ (1839) si poezia ,,Livada
de visini in noapte* (1847).

in 1952, a aparut in romana ,,Cobzarul lui
Taras Sevcenko, in traducerea semnata de Victor
Tulbure si Valeri Cordun (Cuvdnt-inainte de
Mihail Sadoveanu). In aceasta editie, de mici di-
mensiuni, au intrat 31 de texte poetice.

De atunci, ,,Cobzarul s-a reeditat de cateva
ori, $i nici pana astazi nu si-a pierdut importanta
in informarea cititorului roman asupra creatiei
sevcenkiene. Asa se face cd, peste cinci ani, in
Editura ,,Cartea Rusa“ apare o noua editie, adau-
gita, a ,,Cobzarului®, care cuprinde, pentru pri-
ma datd, traducerea in romanda a poemului
,,Haidamacii‘.

Cu prilejul sarbatoririi a 150 de ani de la
nasterea lui Taras Sevcenko, apare, in 1963, la
Editura pentru Literatura Universald, a treia edi -
tie a ,,Cobzarului“. Traducerea din limba ucrai -
neand si notele i1 apartin lui Mihai Beniuc.

O extindere a patrunderii creatiei poetice a
lui Sevcenko in Romania inregistram in 1990,
cand apare o masiva editie a ,,Cobzarului® lui
Taras Sevcenko (in romaneste de Victor Tul -

bure; prefata, tabelul cronologic si notele de Dan
Horia Mazilu).

In ultimul deceniu, vede lumina zilei o parte
a creatiei poetice sevcenkiene tradusa in romana
de Ton Cozmei, vorbitor nativ de limba ucrainea-
na si talentat poet roman: Taras Sevcenko,
Marele Cobzar, Editura Moldova, 1999; Taras
Sevcenko, Poeme, Editura Mustang, 2001; Taras
Sevcenko, Tinerele mele gdnduri, Editura
Augusta, Timisoara, 2005. Ca o apreciere gene-
ralad, se poate spune ca talmacirile lui Ion
Cozmei sunt mult mai fidele decat cele ale
traducatorilor anteriori.

In afard de poezii si poeme, Sevcenko scrie,
in limba rusa, in anii 60 ai secolului al XIX-lea,
o serie de povestiri, din care s-au pastrat noua.
Aceste povestiri au aparut in limba romana
(Taras Sevcenko, Viata de artist, 2004, vol. I si
IT) datorita scriitorului si traducatorului Stefan
Tcaciuc. De mentionat ca patru dintre cele noua
povestiri (Argata, Muzicantul, Viata de artist si
Capitaneasa) au mai fost traduse In romaneste,
in 1961, de catre Ovidiu Constantinescu si R.
Vasilescu-Albu.

In Romania, despre Sevcenko au aparut
nenumadrate articole, semnate de mari artisti ai
cuvantului (Mihail Sadoveanu, Geo Bogza, Eu-
sebiu Camilar, Demostene Botez, Dumitru
Corbea s.a.) sau prestigioase monografii si cule-
geri de studii si articole (Magdalena Laszlo-
Kutiuk, Opera lui Sevcenko pe fundalul epocii
sale, 2002; Ion Cozmei, Taras Sevcenko, Poetul
national al Ucrainei si receptarea lui in
Romdnia, 2007; Pagini ale sevcenkianei din
Romdnia, Bucuresti, vol. 1 (2016) si vol. 2
(2017), pregatite de prof. dr. [oan Rebusapca).

Prin valoarea scrierilor despre Sevcenko
aparute in tara noastrd, Romania se situeaza,
printre tarile lumii, pe unul din primele locuri.

structuri cu al carui rezultat nu voi fi de acord
niciodata?

In sfarsit, mai este o problema de constitu-
tionalitate. (...) GPMN nu este un partid. Nu
existd nicio explicatie sd votdm, de reguld, in
bloc sau dupa inspiratia ori constiinta liderilor
grupului. Noi, fiecare, reprezentdm cate o
minoritate etnicd, iar bazinele noastre electora-
le pot avea interese specifice. Inseamna ca noi
sa nu ne orientdm dupa dorintele comunitatii
noastre, ci dupd ce se decide, mai obiectiv sau
mai subiectiv, de liderii Grupului?

Nu pot accepta o asemenea constrangere nici
macar dacd este insinuatd printr-un singur
adverb: niciodata. Dimpotriva, declar: Nicio-
datd nu ma voi abate de la mandatul incredintat
de alegatorii mei, sub imperiul altor sugestii sau
hotarari partizane (De data aceasta cred ca ter-
menul niciodatd e impus de Constitutie).

*

Ar mai fi de relatat despre fructuoasa parti-
cipare concretd, cu aport de idei, la activitatea
de legiferare. Despre aceasta vom relata 1n edi-
tiile viitoare, proiectele de lege initiate sau sus-
tinute de domnul deputat Nicolae Miroslav
Petretchi aflandu-se in procedura de adoptare.

Observator

Responsabilitatea pentru opiniile expri-§
mate in paginile Curierului ucrainean§
revine in exclusivitate autorilor. Redactia:
nu-si asuma obligatiile legate de continutul :
materialelor si nu returneaza articolele
: nepublicate.
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Cu trei ani in urma, operatia care avea ca scop
apararea capului de pod Debalteve a intrat in faza
finala.

Aceasta operatie a fortelor armate ale Ucrainei
a avut un caracter unic al carui scop multd lume a
inteles abia dupa cateva luni.

Unul dintre principalele rezultate ale acestei
campanii a fost acela ca ea a demonstrat in mod
convingator capacitatea de luptd a Fortelor Ar-
mate ale Ucrainei si eficacitatea comandantilor
militari, oprind, totodata, deplasarea subunitatilor
Federatiei Ruse in interiorul teritoriului Ucrainei.

Ucraina dispunea de pe atunci de potential
militar capabil de riposta la atacurile dusmanului.
latd doar un exemplu: tanchistii din brigada 1
speciala de tancuri dotati doar cu trei tancuri
»Bulat“ a reusit ca, in timpul operatiunii Debal-
teve desfasurate langd Lohvinov sa distruga 8
tancuri rusesti T-72B3 moderne fara a pierde
niciunul (interviul comandantului responsabil cu
inzestrarea Fortelor Armate ale Ucrainei, general-
maiorul M. Sevtov, acordat Agentiei Ukrinform).

Armata ucraineana ar fi putut opri pentru mai
mult timp Tnaintarea la Debalteve, dar cu pretul
pierderii numeroaselor vieti omenesti. Dar, pen-
tru Ucraina este importanta viata fiecarui cetatean
al sdu. Noi nu suntem Federatia Rusa care isi fo-
loseste soldatii drept »carne de tun®, aplicand
aceasta practlca in timpul campaniilor din Cece-
nia, iar acum in Ucraina si Siria.

For‘gele operatiunii antiteroriste au avut un
plan de retragere organizata a trupelor si tehnicii
militare din Debalteve. Pana la data de 18 februa-
rie 2015, data la care fortele noastre au inceput sa
paraseasca orasul, totul a fost pregatit. Opera-
tiunea de retragere a unei parti din subunitatile
militare din Debalteve a fost planificata si organi-
zata. Sarcinile pe care si le-au propus Fortele
Armate ale Ucrainei au fost indeplinite in totalita-
te. Aceastd pozitie si acest succes ne erau extrem
de utile la Minsk in cadrul negocierilor si dupa

ele. Noi am demonstrat ca Debalteve a fost sub
controlul nostru, ca nu am fost incercuiti, ca uni-
tatile si subunitatile noastre s-au retras planificat
si organizat. Lasand posturi de patrulare si depla-
sandu-le pe o noua linie de aparare ele si-au pas-
trat capul de pod pentru apararea statului.

Cu aceasta ocazie, armata ucraineand nu si-a
asigurat doar propria retragere, ci §i evacuarea
cetatenilor civili. Din zona operatiilor de lupta au
fost evacuate aproape 5 mii de persoane (analiza
Statului Major General al Fortelor Armate ale
Ucrainei privind actiunile de lupta desfasurate pe
capul de pod Debalteve in perioada 27 ianuarie-
18 februarie 2015). Majoritatea absoluta a celor
care au dorit sa se evacueze, au refuzat sa se
indrepte spre teritoriile controlate de ocupant.

Pe de alta parte, operatiunea de aparare a capu-
lui de pod Debalteve a demonstrat ca Rusia nu
respecta niciodatd promisiunile facute privind
Hinitiativele de pace®, intelegerile legate de ,,cori-
doarele verzi“ si cele referitoare la incetarea focu-
lui. Debalteve este inca un exemplu de mistificare
globala si de manipulare media ale Federatiei
Ruse.

In timpul intalnirii ,,formatului Normandia“ la
Minsk, in noaptea de 11 spre 12 februarie 2015,
in care presedintii Ucrainei, Rusiei, Frantei si
Germaniei au convenit Incetarea conﬂlctulul ar-
mata rusa si-a marit drastic efectivele pe calle de
acces spre Debalteve.

Rusia si-a concentrat acolo pana la opt grupe
de unitati regulate (analiza Statului Major Gene-
ral al Fortelor Armate ale Ucrainei privind opera-
tiunile de lupta pe capul de pod Debalteve din 27
ianuarie pand in 18 februarie 2015).

In timpul negocirilor de la Minsk, cand
Ucraina a avansat in mod unilateral initiativa
incetdrii focului, canalele propagandistice ruse au
creat impresia cd armata ucraineand a fugit din
capul de pod Debalteve creand in randul audito-
riului propagandei ruse impresia ca ocuparea ora-

sului si a imprejurimilor a fost rezultatul asaltului
,minerilor si ,tractoristilor, negand rolul com-
ponentei militare ruse. Mass-media rusd nu a
facut cunoscut faptul unde trebuie sa se afle fizic,
conform Acordurilor de la Minsk, linia de demar-
catie.

Mijloacele de informare ale Rusiei au folosit,
in acele zile, procedura de inlocuire. Asa-zisa
,alungare* zdrobitoare a trupelor ucrainene de pe
capul de pod Debalteve ascundea, de fapt, in fata
auditoriului intern probleme incomode privind
propriile pierderi si teribilul pret al strategiei
ofensive. In realitate, atacurile puternice ale arti-
leriei ucrainene il epuizau pe dugman, ii menti-
neau grupdrile de bazd la o distantd suficienta
pentru ca unitdtile armate ucrainene sd poata fi
retrase pe pozitii sigure i avantajoase din punct
de vedere tactic. In perioada 24 ianuarie - 19 fe-
bruarie, In urma atacului artileriei ucrainene, ocu-
pantul a inregistrat pierderi insemnate: pana la
870 de militari, aproape 50 de unitati de rachete
de artilerie, pana la 110 unitati de tehnica blinda-
ta, 24 unitati de tehnica auto (Analiza actiunilor
de lupta din campania de iarna 2014-2015 facuta
de Statul Major General al Fortelor Armate ale
Ucrainei).

Operatiunea Debalteve va intra 1n istoria
Ucrainei si in manualele de artd militard. Prin
aceste actiuni Rusia a fost pusa intr-o situatie je-
nantd dupd ce ceruse militarilor ucraineni sa
depuna armele, sa arboreze steagul alb si sa se
predea. Militarii ucraineni si-au onorat naltul
nume de aparator al Patriei si s-au retras din De-
balteve din ordinul comandantului suprem al
Fortelor Armate ale Ucrainei.

Acest cap de pod este si acum al nostru. Po-
trivit Memorandumului din 19 septembrie 2014
aprobat la Minsk care stabileste linia de contact
cu inamicul, Debalteve trebuie sa fie sub contro-
lul Ucrainei la fel ca si tot restul terenului pana la
frontiera cu Federatia Rusa.

Heorhi OLCHOVSKYI,
atasat pe probleme de apdrare de pe linga
Ambasada Ucrainei in Romdnia

Varsta de aur

La data de 8 februarie 2018, centenara Curac
Eudochia a primit vizita delegatiei de la Primaria
comunei Poienile de sub Munte, in frunte cu pri-
marul  Stefan
Oncea, vicepri-
marul  Stefan
Chimsac si con -
silierul local
Stefan Masnita.

Cu aceastd
. ocazie primarul
comunei, Stefan
Oncea, a inma-
nat sarbatoritei
Diploma — var-
| sta de aur, bu -

tortul cu

chetul de trandafiri,
cifra 100, un plic cu 1000 de
lei, sticla cu sampanie i pache-
te cu fructe, dupd care a rostit

un toast: ,,In numele Consi -
liului Local, Primariei comunei
Poienile de sub Munte si al
meu personal, imi exprim bu -
curia si satisfactia prilejuitd de
implinirea frumoasei varste,
rare de 100 de ani. Suntem oas-
petii doamnei Curac Eudochia J
care a ajuns la venerabila var- &

std, inca lucida, sanatoasa, cu anumite probleme
de sanatate specifice varstei, dar nu stiu care din-
tre noi vom atinge asemenea varsta, in conditiile
fizice in care se prezintd doamna. Sigur ca acest
lucru se datoreaza, in primul rand, lui Dumnezeu,
pentru ca prin voia lui ne nastem, prin voia lui
traim si murim, in al doilea rand, se datoreaza si
dragostei de care a beneficiat si s-a bucurat ala-
turi de familie, de respectul pe care i l-au acordat
copiii, vecinii i de optimismul cu care si-a dus
greul vietii.

Cum este si firesc, fiecare dintre noi are greu-
tati, bucurii, dar si necazuri, Insa unii dintre noi
stiu sa le gestioneze foarte bine. Cred cd din
aceasta categorie a oamenilor care au stiut sa
gestioneze foarte bine greutatile a facut parte si
doamna Curac Eudochia.

Cu aceasta ocazie Tn numele comunitatii loca-
le in Intregul ei, as vrea sd ciocnim un pahar de
sampanie si sa-i urdm ,,La multi ani!* cu sdnatate
doamnei Curac Eudochia s1 o batranete cit mai
usoard. La multi ani, doamna Curac!*.

La acest eveniment, Curac
Eudochia a fost inconjurata de
fiice (3), nepoti (16), stranepoti
(42) si strastranepoti (18), de
cunoscuti care i-au urat sanata-
te si un calduros ,,La multi ani‘.

Centenara Curac Eudochia
este lucida la varsta ei, avand
doar mici probleme specifice
varstei.

Din cercetarile efectuate in
registrele Primariei comunei, s-a
stabilit cd un asemenea eveni-
ment s-a mai petrecut in anul
1933.

Dumitru HOLDIS,
bibliotecar comunal
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De-o0i muri, imi vreau mormantul
Pe-o movila lina

Din nemarginita stepa-n
Dulcea-mi Ucraina.

Ca sa vad, s-aud in taina
Lanu-ntins cum creste

Si, zbatandu-se-ntre maluri,
Niprul cum vuieste.

Cum va duce din Ucraina
Catre-albastra mare

Sangele vrajmas... atunci eu
Voi lasa-n uitare

Si campiile si muntii

Si-mi voi duce plansul

Catre Dumnezeu... caci altfel
Nu-L cunosc pe Dansul.
Ma-ngropati, porniti si rupeti
Lanturile toate

Si stropiti cu sange dugman
Stanta libertate.

Si 'ntr-o altd casd, mare,
Noua, dezrobita,
Pomeniti-ma cu-o vorba

:  Bung, linistita.

: Traducere de Ion COZMEI :
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fnceput de an cultural

Festivalul international de colinde,
datini si obiceluri de iarna la ucraineni

In perioada 19-21 ianuarie 2018, filiala Mara-
mures a UUR impreuna cu Uniunea Ucrainenilor
din Romania au desfasurat cea mai importanta
actiune culturala ca anvergura: Festivalul interna-
tional de colinde, datini si obiceiuri de iarna la
ucraineni, editia XXV-a aniversara, la care au
participat  aproximativ
900 de persoane din Ma-
ramures, din tard si din
strainatate.

Asa cum s-a Impa- kg
mantenit de multd vreme,
festivalul a debutat cu
Sfanta Liturghie oficiata
la Biserica Ortodoxa
Ucraineana din oras care
a fost neincapatoare.

A urmat parada grupu-
rilor artistice participante.
Alaiul s-a intins de-a lun-
gul intregului drum cen- \
tral. Fiecare grup a purtat 4=
cate o pancartd bilingva
pe care era inscriptionat
judetul/zona/tara de pro-
venientd. Au rasunat colinde, urdri, s-au auzit
numeroase instrumente traditionale.

Orasul a prins viata in jurul amiezii. O mare de
oameni a venit sa se bucure de aceasta sarbatoare
a etnicilor ucraineni. Fiecare spectator a vrut sa
ramana cu o amintire, facand numeroase poze si
filmulete.

La orele 13:00, alaiul a
ajuns la sala de concerte a
Scolii de Arte ,,George
Enescu® unde intr-un de-
cor de poveste presedin-
tele filialei Maramures a
Uniunii Ucrainenilor din
Romaénia, gazda manifes-
tarii, domnul Miroslav
Petretchi, i-a salutat pe
toti cei prezenti si a infor-
mat participantii in lega-
turd cu programul mani-
festarii.

Majoritatea oficialita-
tilor au fost invitate pe
scend pentru alocutiuni.
Ne-au onorat cu prezenta
prefectul judetului Maramures, Vasile Moldovan,
presedintele UUR, deputatul Nicolae Miroslav
Petretchi, primarul municipiului Sighetu Marma-
tiei, Horia Scubli, secretarul de stat din cadrul
MAE, Victor Micula, senatorul UDMR, Derzi
Akos, preotul Bisericii Ortodoxe Ucrainene din
Sighetu Marmatiei, Nicolae Lauruc, subsecretarul
de stat din cadrul DRI, Amet Aledin, ambasadorul

B
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FESTIVALUL INTERNATIONAL
+] 3 COLINDE, DA'I"INI‘SI OB.ICEIUR| &'&E&P}E"i

AHUWA ®ECTUBAND

KONAOQOK TA IMMOBMX OGP ROIB YKPAIHLUIB PYMYHI

Ucrainei la Bucuresti, Oleksandr Bankov, vice-
presedintele Congresului Mondial al Ucrai-
nenilor, Jaroslava Hartednyi, vicepresedintele
Comisiei de Cultura a regiunii Ivano-Frankivsk,
Myroslava Korneliuk, subprefectul raionului
Verchovyna, Ucraina, consilierul ministrului

Educatiei Nationale, Raluca Simo, reprezentanti
ai ISJ Maramures, artistul poporului din Ucraina,
Marian Hadenko, membrii Consiliului UUR, con-
silierul MEN, Elvira Codrea, inspectorul scolar
Malearciuc Simona, presedintii organizatiilor
locale UUR, conducerea Liceului Ucrainean ,,Ta-

ras Sevcenko®, directorii scolilor ucrainene, pri-
marii comunelor maramuresene, numeroase ca-
dre didactice, presedinti ai organizatiilor locale
ale UUR, parinti, rude, prieteni etc.

La Festival au participat ansambluri artistice si
grupuri de colindatori din Tulcea, Caras-Severin,
Botosani, Satu Mare, Suceava, Arad, Timis,
Poieni de sub Munte, Repedea, Ruscova, Crasna

Viseului, Bistra, Valea Viseului, Costiui, Rona de
Sus, Lunca la Tisa, Bocicoiu Mare, Craciunesti,
Campulung la Tisa, Remeti, Baia Mare, Sighetu
Marmatiei.

O mare surpriza a reprezentat grupul de colin-
datori din Ungaria, sub coordonarea doamnei
Jaroslava Hartednyi, vicepresedintele Congresu-
lui Mondial al Ucrainenilor, presedintele Congre -
sului European al Ucrainenilor, reprezentanta
minoritatii ucrainene in Parlamentul Ungariel,
care s-a pregatit cu un repertoriu specific sarbato-
rilor de iarna, la un inalt nivel profesional.

Si pentru ca in secolul 21 colindele se moder-
nizeaza si ele, trupa ,,Huligan®, solist Vasyl Me-
lenkovyci din Ucraina, a prezentat un potpuriu de
colinde si urdri muzicale in ritmuri moderne.

Ce sa mai spunem despre grupul vocal ,,Cer-
leni patiorki® din Deleatin, Ucraina: niste profe-
sionisti in adevaratul sens al cuvantului!

Sala de spectacole s-a umplut pana la refuz,
parcd nimeni nu vroia sa mai plece.

Iatd formatiile artistice in ordinea intrarii lor
pe scena: Corul filialei Maramures (Rona de Sus,
Poienile de sub Munte); clasa pregatitoare, sectia
ucraineand, Scoala Gimnaziald Rona de Sus;
colindatorii din Remeti; colindatorii din Campu-
lung la Tisa; grupul artistic ,,Miculeanca* din Mi-
cula, Satu Mare; solistul Vasyl Melenkovyci,
Ucraina; colindatorii de la Biserica Ortodoxa
Ucraineana din Sighetu Marmatiei; colindatorii
din Bistra; grupul artistic ,,Cervona kalyna“ Ne-
gostina, Suceava; colindatorii din Valea Viseului;
colindatorii din Crasna Viseului; corul ,,Glasul
ucrainenilor®, filiala Caras-Severin; colindatorii
ucraineni din Ungaria; colindatorii din Repedea;
grupul vocal ,,Cerleni patiorki“ Deleatin, Ucrai-
na; colindatorii din Ruscova; colindatorii din
Lunca la Tisa, grupul artistic ,,Nadiia“, filiala
Arad; grupul de colindatori de la Scoala Generala
din Verchovyna, Ucraina; grupul artistic ,,Rybal -
ka* din Crisan, judetul Tulcea; grupul de colin-
datori din Rona de Sus; grupul artistic ,,Zabava‘
din Stiuca, Timis; colindatorii din Poienile de sub
Munte; colindatorii din Bocicoiu Mare; colinda-
torii din Craciunesti; colindatorii de la filiala
Botosani a UUR.

Festivalul s-a bucurat de mare succes in randul
celor prezenti. An de an el actualizeaza in memo-
ria contemporanilor sarbatorile ucrainene care
celebreaza libertatea, bucuria si comuniunea,
actualizeaza valorile unei spiritualitati milenare.

Manifestarea s-a incheiat cu o masa festiva la
care a domnit veselia, voia buna, cuvantul si mu-
zica ucraineana.

Alexandra PUIU

Curierul UCRAINEA




Luna martie este luna cu cele mai multe sarba-

tori internationale — am numadrat douazeci si noua

fara a mai pune la socoteald si sarbatoarea dedi-
catd marelui Cobzar, care poate fi
consideratd ca o sdrbatoare inter-
nationald; Sevcenko, este sarbato-
rit astdzi pe toate continentele
lumii. In luna martie, sarbatorim,
printre altele, date precum 3 martie
— Ziua Internationala a Scriitorilor;
8 Martie — Ziua Internationalad a
Femeii; 21 martie — Ziuva Inter- £
nationala a Poeziei si lista poate [ 2=
continua. Dar nu trebuie sa uitam
ca luna martie este si nceputul pri-
maverii, care in multe cazuri este
asteptat inca de pe la mijlocul ier-
nii, iar alteori inca din toamna. Ea
inspira §i ne obliga sd aruncam o
privire proaspata la aproape tot ce
se petrece 1n natura care ne incon-
joara, asupra propriilor noastre

perspective cu speranta ca, odata cu trezirea vietii
din jurul nostru, si proprla noastra atitudine fata
de viata se va trezi si va incepe sa bata in cheia

primaverii. Inceputul primaverii este intotdeauna
un miracol de neegalat. Acesta este, probabil, cel
mai frumos anotimp al anului pentru majoritatea
dintre noi. Sau poate pentru ca in luna martie sar-
batorim si Ziua Femeii.

Cea mai delicatd si cea mai feminind sarbatoa-
re din an este 8 Martie. In aceasta zi, toate fetele

Dubla sarbatoare in
comunitatea ucrainenilor din lasi

si femeile asteapta Tmplinirea dorintelor, cadouri
romantice, flori, viseaza la fericire. De la cea mai
mica fetitd si pana la doamnele de la curtile dom-
nesti, de la mama la bunica —
toate femeile doresc sa simta
iubirea, atentia, preocuparea $i
bunatatea din partea barbatilor
| din viata lor. De fiecare data
aceastd zi ne aduce aminte de
cele mai valoroase si mai fru-
moase lucruri din viata noastra —
dragostea, sacrificiul, daruirea,
respectul, ne aduce aminte de
imbratisarea calda a mamei, de
privirea ei duioasa, de sfatul ei
intelept.

Dar pentru a face aceastd zi de
~ primdvard si mai pldcuta, filiala
| lasi a pregatit pentru femeile din
- organlzatla noastra, cateva mo-
~ mente interesan-
te. Astfel, In peri-
oada 6-9 martie, In incinta filialei
a fost organizatd o expozitie de
carte (Intrucdt am sarbatorit, in
acelasi timp, si Ziua Interna -
tionala a Scriitorilor) a scriito-
rilor ucraineni din tard si din &4
Ucraina, sub sloganul ,,0da
pentru scriitori® si ,,Cuvantul
va salva lumea®; apoi din 11
martie, intr-o locatie deosebit
de primitoare si aranjatd de
sarbatoare, cei prezenti au
putut admira o expozitie de
portrete ale celor mai apreciati si iubiti scrii-
tori ucraineni.

Evenimentul festiv a inceput cu felicitarile
presedintelui filialei Iasi a UUR, care, in
numele conducerii UUR si Comitetului filia-
lei Iasi, a transmis tuturor femeilor prezente la
eveniment multa sanatate, succes in munca, feri-
cire, multa iubire si bunastare. El a reamintit isto-
ricul sarbatorii, care este legat de dorinta femeilor
de a fi egale in drepturi cu barbatii, precum si
exemple de ocupatii in care reprezentantele sexu-
lui frumos au excelat. A enuntat cateva nume ale
femeilor de stiintd si recordurile inregistrate de

acestea. Este posibil sd ne imaginam astazi vreo
profesie fara femei? La urma urmei, ele au pute-
rea de a cuceri toate orizonturile. La finalul dis-
cursului, presedintele filialei a subliniat cateva
fapte interesante, aforisme si citate despre femei.

Un moment special si mult agteptat al actiunii
pregatite pentru acest dublu eveniment a fost pro-
gramul muzical-literar pregitit de elevi, studenti
si profesori — membri si sustindtori ai organizatiei
noastre.

Evenimentul a inceput cu recitarea unor poezii
de catre Mariana Sevcenko si Sergiu Potlog.
Miniconcertul care a urmat a bucurat publicul cu
cateva cantece, poezii si alte momente interesan-
te. Cuvinte calde si blande de admiratie, profunda
recunostintd si respect au rasunat la adresa sotii-
lor iubitoare, surorilor, mamelor, bunicilor. Un
moment emotionant — in multe cazuri, pana la
lacrimi — a fost generat de recitarea poeziei ,,Ziua
mamel, fara mama“ a poetului si prozatorului
nostru Mihai Traista. In continuare, au rasunat
melodii clasice si moderne dedicate evenimentu-
lui interpretate la chitara de Cariciuc Matei, elev
la Colegiul National de Arta ,,Octav Bancila“. Un
adevarat cadou muzical a fost oferit invitatilor de
trei talentati solisti — membri sustindtori ai orga-
nizatiei noastre Mariana Sevcenko,
Alexandru Taratanu si  Sergiu
Potlog. Minispectacolul muzical-
literar l-a incheiat dna profesoara
Otilia Zaharov de la acelasi colegiu,
care cu maiestrie si daruire emotio-
nald a interpretat cateva melodii
indragite (chitara si voce) rasplatite
cu indelungi aplauze din partea
invitatilor. Efortul organizatorilor
evenimentului a fost apreciat de toti
cei prezenti i in opinia noastra a
fost binemeritat, iar doamnele in
mod deosebit au adresat cuvinte de
lauda si recunostintd, pentru atmos-
fera calda si primitoare de care au
avut parte, precum si pentru florile si micile aten-
tii ce le-au fost oferite in dar.

Cu ocazia evenimentului recent sarbatorit, in
numele filialei lasi, tuturor doamnelor si domni-
soarelor membre ale Uniunii Ucrainenilor din
Romania si nu numai, urez ca toate implinirile
frumoase, sanatatea si spiritul acestei zile sa va
insoteasca pretutindeni si fie ca primavara iubirii
sa va inunde sufletul cu bucurie si cu parfumul
tuturor florilor sale.

Victor HRIHORCIUC,
presedintele filialei lagi a UUR

Ucrainenii din Baia Mare au sarbatorit Ziua Internationala
a Femeii si 204 ani de la nasterea poetului Taras Sevcenko

A intrat in obiceiul ucrainenilor din Baia Mare
sa sarbatoreasca impreuna Ziua Internationald a
Femeii si pe geniul poeziei ucrainene Taras Sev-
cenko. Evenimentul din acest an s-a desfa-
surat la sediul Organizatiei din municipiul
Baia Mare. Au fost invitate toate femeile
membre ale organizatiei locale a Uniunii
Ucrainenilor din Romania.

La inceput, presedintele de onoare al
UUR, Stefan Buciuta, le-a urat bun venit la
sarbatoare si cu aceastd ocazie le-a prezen-
tat noile carti editate In anul 2017, de
Uniunea Ucrainenilor din Romania. Printre
acestea a fost prezentata cartea Jurnalul lui
Taras Sevcenko, traducere din limba rusa,
prefata si note de Corneliu Irod.

Omagierea poetului Taras Sevcenko cu
ocazia Tmplinirii a 204 ani de la nasterea sa
(9 martie 1814) a continuat cu citirea auto-
biografiei poetului din jurnalul sau de catre
doamna invatatoare pensionara Laver Eudochia.
Discutia s-a purtat in continuare despre viata si

pictura. Doamna Pop Eudochia a vorbit despre

Muzeul lui Taras Sevcenko din Kaniv, unde sunt
expuse cele mai multe opere ale pictorului Taras
Sevcenko, muzeul pe care 1-a vizitat impreuna cu

ucraineni din Romania intr-o excursie

alti
organizatd de UUR in anul 2014 cu ocazia ani-
opera poetului, evidentiindu-se si maiestria sa in  versarii a 200 de ani de la nasterea poetului.

Despre mama, fiica si femeia oglindita in

opera marelui poet a vorbit doamna arhitect
Oksana Florescu, dupa care a fost prezentat poe-
mul ,,Kateryna“ tradus in limba roméana din limba
ucraineana de regretatul poet si traducator lon
Cozmei. Doamna economist Raluca Szabo a citit
din ,,Cobzarul® editat bilingv... ,,0 adevarata in-
tegrald poeticd sevcenkiand care pune la Tndema-
na cititorului, fata in fata, textul ucrainean origi-
nal si textul tradus in limba romana de poetul lon
Cozmei*.

S-a analizat si s-a discutat activitatea femeilor
membre ale UUR in cadrul Organizatiei munici-
pale Baia Mare si s-au retinut unele propuneri
legate de activitatea cultural-educativa pe anul
2018. In unanimitate femeile au propus sa se or-
ganizeze o excursie in Ucraina, la Kiev si Kaniv.

De problemele gospodaresti s-au ocupat
doamnele Valeria Buciuta si Crina Cozma.

La sfarsitul actiunii, presedintele organizatiei
le-a oferit doamnelor cate un trandafir ,,udat® cu
cate o cupa de sampanie.

Stefan BUCIUTA,
presedinte de onoare al UUR

£
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v o . o v o Cu prilejul zilelor
JMartisorul — vestitorul primdverii” ;| 1

ide 1 si 8 Martie,

i redactia ,, Curierului
A . . .. . .. . . . . .. .. . o o ..t / ¢
In prima zi a lunii martie elevii clasei a VI-asi stientiza elevii cu privire la importanta pastrarii : Ycrainean

trans-

a VII-a a Scolii Gimnaziale din Balcauti au pre- traditiilor si obiceiurilor stramosesti, deoarece mite tuturor citi-
gatit o activitate pentru a marca sosirea primdve- prin acestea un popor isi defineste propria identi- : ¢, ,0lor si colabora-
rii. Scopul acestui proiect a fost acela de a con- tate, de a-i implica in activitati placute, dar care, :

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Mama, Mama-Ucraina, proslavite mame

in acelasi timp, sa le ofere informatii si sa
i1 ajute pe viitor sd decida in favoarea pas-
trarii specificului national. Amintim cate-
va dintre obiectivele proiectului: stimula-
rea interesului copiilor pentru intelegerea
si pastrarea traditiilor legate de sosirea
primaverii; stimularea activitatii de cerce-
tare privind istoricul, traditiile si legenda
martisorului; dezvoltarea simtului estetic;

= stimularea activitatii in grup; stimularea si
promovarea capacitatilor creatoare ale

copiilor prin organizarea de expozitii;
congtientizarea afectivitatii de grup ca
suport al prieteniei.

Metodele folosite au fost asemenea
snurului de martisor — o imbinare intre
cele traditionale si cele moderne: observa-
tia, conversatia, explicatia, demonstratia,
invatarea prin descoperire, portofoliul de
grup, problematizarea, brainstorming-ul,
teoria inteligentelor multiple etc.

Deoarece fiecare copil are o forma pre-
dominanta si speciala de inteligenta, copiii
au fost Tmpartiti in grupe folosind metoda
TIM (teoria inteligentelor multiple — dez-
voltata in anul 1983 de dr. Howard Gard-
ner, profesor la Universitatea Harvard).
Astfel impartiti, elevii au realizat un por-
tofoliu de grup - o metoda polifunctionala,
complexd, care poate fi definitd atat ca
metoda de instruire, de predare-invatare,
cat si ca metoda alternativa de evaluare.
Este o metoda longitudinala, care presu-
pune alcatuirea §i antrenarea intr-o activi-
tate de lunga durata, cu elemente de cerce-
tare, a unor grupuri stabile de elevi. Me-
toda permite punerea in practicd a noilor
orientari curriculare, axate pe integrarea
activitdtilor de predare, invatare, evaluare.

Elevii implicati in proiect au primit sar-
cini de lucru diferentiate. Unii au realizat
portofolii despre martisor. Au incercat sa
se documenteze asupra urmatoarelor te-

deslusit Tn minte pentru totdeauna.

inceputurile lumii.

,»eu sunt calea, adevarul si viata“.

lumii, implorata pe vecie.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Mama - cel dintai chip care se desprinde, proslavit din negura timpului, ne este infiripat

Mama — aplecata asupra pruncului: sperantd si teama.

Mama — singura chematd sa razbata victorioasa chinurile iubirii: jertfelnicia cresterii de copii.
Mama — cu scumpul ei odor, plecata in fata icoanei: o ivitatie la fericire!

Mama — de toti poetii lumii binecuvantata: implinire de destin.

Mama — armonie de silabe duioase, ale tuturor poemelor de dragoste inca de la

Mama — existenta magica, in clipa in care Chipul cel Bland din icoana inimii o cheama
zicandu-i in cuvinte de inspiratie venind de la Tatal: ,,lasati copiii sd vina la mine* caci
Mama-Ucraina ca mama, cod genetic national, pecetluit de Dumnezeu-Tatal.

Mama-Ucraina ca mama nici nu se poate inchipui fara sentimente esential vitale si totale.

Mama-Maica noastra strabuna, Ucraina Marelui Cobzar; cea proslavita in marea poezie a

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Mihai MATEICIUC:

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

§t0arelor noastre un
i primavaratic ghio-
i cel de incredere si
i sperantd.

..........................................................................

Cine si cum confectioneaza martisorul traditio-
nal? Cine, cum §i de ce poarta simbolul martiso -
rului?, Martisorul, astazi, martisorul in spatiul
european, simbolul si mesajul martisorului peste
timp. Altii au recitat poezii despre primavara si
martisor, au interpretat cantece cu aceeasi temati-
ca. Si deoarece nu am putut sa vorbim despre
martisoare fard ca noi sa incercam sa le confectio-
nam, unii dintre elevi au mestesugit cu multa
migala si rabdare aceste delicate obiecte — simbo-
luri ale primaverii.

ol =

La finalul activitatii, elevii au Tmpartit marti-
soarele confectionate profesorilor, angajatilor de
la Primarie, preotului, medicului si satenilor intal-
niti pe drum. Da, au primit martisoare si barbatii,
deoarece in Bucovina existd obiceiul ca, de
1 martie, fetele sa lege la incheietura mainii baie-
tilor un snur alb cu rosu

Lacramioara GRIGORCIUC

Parodie
Cristian Ilie Cega

€rovi

(din ,,Curierul ucrainean* nr. 353-354,
februarie 2018)

Sub zodia carui cuvant

se nasc poetii cei cu har?
Copiii erorii oare sunt,

Sau sunt ndscuti din nori $i jar?

Sub streasina chiar de palat,
sau de bordei, la addpost

ei n-au fost, nu sunt niciodat'
cd in furtuni 1si gasesc rost.

Stiu mersul astrilor descoase
si ale Cosmosului legi,

da-n fata fetelor frumoase

se pierd si ele ii cred blegi.

Sortiti sa aiba suflet bun,
greseala tuturor o iarta

si suflet pe hartie pun,

cu stropi de sange cateodata.

Si eu intru-n tiparu-acest,

sunt bun poet. Ma rog, in fine!
Nu spun mai multe ca-s modest
Si-ar fi eroare, si nu-i bine!

Lucian PERTA

Curierul UCRAINEA
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liua Internationala a Limbi Materne, marcata in filiale ale UUR

Iasi

La 21 februarie, reprezentantii tuturor natiuni-
lor si nationalitatilor sarbatoresc Ziua Internatio-
nald a Limbii Materne. Aceasta data remarcabild
pentru minoritatea ucraineana din lagi a fost sar-
batoritd in ziua de 18 februarie 2018.

In timpul sdptamanii, la sediul organizatiei
noastre s-au desfaturat actiuni tematice, intalniri
cu reprezentantii altor minoritati, prilej cu care
reprezentantii acestora au avut posibilitatea sa
prezinte lucruri interesante despre limba materna,

evolutia ei de-a lungul secolelor, locul si rolul
acesteia in familia numeroasd a celorlalte limbi

re a modalitatii de exprlmare in limba materna a

copiilor si elevilor, obligatiile ce ne revin pe linia
pastrarii limbii, documentele de stat referitoare la

limba materna.

In acelasi timp, in holul sediului filialei, a fost

organizata o expozitie tematica consacrata limbii

materne — in cazul nostru limbii ucrainene — dar

si 0 expozitie de carte a celor mai apreciati si
iubiti scriitori ucraineni din Ucraina si Romania,
care va ramane pana la sfarsitul saptamanii des-
chisa pentru vizitatori.

In sala de sedinte a organizatiei noastre, oas-
petii nostri, pe durata perioadei sus-mentionate,

au avut ocazia sa vizioneze prezentari in format
Power Point dedicate Zilei Internationale a

Limbii Materne.
Pe timpul discutiilor purtate cu reprezentantii
altor minoritati s-a nascut ideea de a se realiza si

edita pe plan local o brosura dedicatd minoritati-
lor care traiesc in lasi, urmand ca aceasta proble-
ma sa fie finalizata in zilele urmatoare prin inain-
tarea referatelor, catre forurile superioare pentru
obtinerea aprobarii si finantarii.

18 februarie, intr-o sala frumos decorata si pri-
mitoare — ,,Clubul medicilor — membrii organi-
zatieil noastre, oaspetii §i invitatii de onoare au
putut sd ia cunostintd de continutul unor flaere,
brosuri si extrase despre lucrurile deosebit de
interesante referitoare la bogdtia si unicitatea lim-
bii ucrainene.

Participantii, cunoscdtori ai limbii ucrainene,
au remarcat si apreciat in mod deosebit prezenta
printre exponate a unor extrase din aprecierile
elogioase ale unor oameni de culturd strdini, cu
privire la limba ucraineana si odei ,,Rugaciune
pentru limba* de K. Motryci.

Momentul culminant in marcarea
Zilei Internationale a Limbii Materne
a reprezentat spectacolul omagial,
pregdtit de membrii organizatiei
noastre cu sprijinul profesorilor si
elevilor de la Colegiului National de
Arta ,,Octav Bancila“, precum si al
reprezentantilor celorlalte minoritati. £

Sarbatoarea a Inceput cu un cuvant
de deschidere rostit de presedintele
filialei lasi a UUR, care a prezentat pe
scurt istoricul aparitiei acestei sarba- |
tori, Tn general, dar si in Ucraina in
particular, reamintind participantilor
evenimentele care au dus la celebra-
rea acestei sarbatori in lumea intrea-
ga. De asemenea, a subliniat faptul cd aceasta
este una dintre acele zile, cand toatd lumea se
poate simti ca o particica a popoml sau, cand se

pot semana in inimile noastre macar sl 0o samanta

de dragoste pentru limba materna. In cuvantul
sau, presedintele filialei a reamintit si de un alt

eveniment care urma sa fie sarbatorit in luna
dar din motive obiective nu s-a

lanuarie a.c.,
materializat si anume ,,Mihai Eminescu si Stefan
Tcaciuc — in memoriam*. Au fost prezentate cate-
va momente din biografia celor doi scriitori.

In continuare, au fost recitate cu multa duiosie
si patos poezii despre limba, despre bogatia si
frumusetea limbii materne. Profesori, studenti si
elevi cu vocile lor cuprinse de emotii se adresau
celor prezenti cu apelul de a iubi, a invata si a res-
pecta limba lor materna. Cu aceasta ocazie au fost
reamintite cele mai vechi ,,perle ale artei popu-
lare — proverbe si zicatori despre limba materna.
Au recitat poezii despre limba: profesorii Sergiu

Suceava

Conform definitiei ,,Jimba materna este prima

limba invatatd de un individ, de obicei in copila-

rie, in familie. Aceasta poate fi diferitda de limba

oficiald a tarii in care traieste familia. In timpurile
moderne, unii parinti isi invata copiii sa
vorbeasca o alta limba decat cea vorbita
in comunitate sau limba materna a parin-
tilor (de exemplu limba engleza)®. As
adauga cd sunt oameni care se nasc pri-
mind in dar doud limbi materne; ma
refer aici la cei nascuti in familii mixte.
Un astfel de exemplu ar fi si comuni-
tatea din satul Balcauti. Ca urmare a
liberei circulatii si a intensificarii aceste-
1a, familiile mixte s-au inmultit in ultima
perioada fapt care a dus la ingemanarea
obarsiilor diferite, a limbii materne cu
limba paterna, a religiilor diferite intr-un
mozaic etnico-lingvistic si spiritual ex -
traordinar. Aceastd convietuire, unicd in
felul ei, este specificdi Bucovinei si se |

- i

datoreaza statului roman care a sustinut pastrarea
identitatii minoritatilor, dar si felului de a fi al

oamenilor care locuiesc in acest spatiu geografic.

Aceastd realitate impune cunoasterea diversi-
tatii socioculturale a acestor localitéti de catre toti
cei care se afld in slujba comunitatii pentru a

Potloh si Cristina Vyliciko (in limba ucraineana si
romand) precum si Avetis Stepaniant (poezii in
limba armeand si romand). Apoi cei prezenti au
ascultat cateva melodii in interpretarea profesori-
lor de la Colegiul National de Arta ,,Octav Ban-
cila“ din Iasi, dl Gorovei Ilie, la blockflote si
Vasile Gavris, la chitara. A incheiat programul
festiv, profesoara de la acelasi Colegiu, doamna
Otilia Zaharov, care a incantat publicul cu cateva
melodii dedicate momentului, sub acompania-
mentul chitarei sale.

,»Cea mai mare si cel mai pretios lucru pentru
fiecare natiune — este limba materna, acea ascun-
zatoare vie a spiritului uman, acel bogat tezaur de
comori in care poporul isi aduni si viata si spe-
rantele sale, inteligenta, experienta §i sentimente-
le...“, cu aceste cuvinte definea Panas Myrnyi, pe
timpul sau, rolul limbii 1n viata poporului.

MirHAPOAHWA
DEHL
PIAHOT MOBW

Iata ca de atunci au trecut mai multe decenii,
insa importanta limbii nu s-a diminuat in zilele
noastre.

lar astazi problema de a depune eforturi susti-
nute pentru a se asigura ca, copiii nostri cresc ca
niste ucraineni adevarati, sta in fata parintilor si a
profesorilor (cred ca la Conferinta ce a avut loc
recent la Sighetu Marmatiei au fost discutate
aceste probleme, iar participantii au elaborat Di-
rectii de actiune pentru perioada imediatd si de
perspectiva in ceea ce priveste activitatea profe-
sorilor de limba ucraineana si nu numai pentru
ei). Dar intr-o zi, desigur, aceastd problema nu
poate fi rezolvata. Acest lucru necesita o muncd
constanta din partea profesorilor si un sprijin sus-
tinut din partea Uniunii Ucrainenilor din Ro-
mania si al Guvernului ucrainean.

Victor HRIHORCIUC,
presedintele filialei lasi a UUR

putea conserva identitatea lingvistica si culturala,
dar si pentru a putea impulsiona practicile de dez-
voltare a unor astfel de comunitati.

Acest mozaic etnic nu este specific doar Ro-
maniei, ci intregii lumi. Doar ca in unele locuri,
din pdcate, convietuirea nu este una pasnica ci
conflictuala.

Interactiunile intre partile mozaicului etnic se
realizeaza in primul rand prin stabilirea unei rela-
tii dintre culturd i comunicare caracterizata de
toleranta si multa intelepciune.

Este deja o traditie ca Scoala Gimnaziala din
Balcauti sa marcheze Ziua Internationala a Lim-
bii Materne prin activitati specifice. Anul acesta,
a fost pregatit un moment artistic bilingv de catre
doamnele profesoare Lacramioara Grigorciuc si
Narcisa Cirstean.

Scopul initierii proiectului ,,Ziua Limbii Ma-
terne* este promovarea limbii, culturii, istoriei,
traditiilor, obiceiurilor in contextul sistemului de
invatdmant romanesc.

(Continuare in pagina a 9-a)
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liua Internationala a Limbi Materne, marcata in filiale ale UUR

(Urmare din pagina a 8-a)

Obiectivele acestui proiect vizeazd 1n egala
masura achizitia de atitudini, clarificarea valori-
lor si demersul civic. Enumeram cateva dintre
ele: imbunatatirea competentelor de comunicare
ale copiilor in limba roméana si ucraineana; stimu-

larea si promovarea capacitatilor creatoare ale ti-
nerei generatii prin organizarea programului ar-
tistic; dezvoltarea spiritului de initiativa a tinerei
generatii; stimularea participarii tinerei generatii,
a familiilor, a cadrelor didactice, a Intregii comu-
nitati la activitati extrascolare; realizarea unui

schimb de experientd intre cadrele didactice, ta-
ndra generatie, reprezentanti ai comunitatii loca-
le; ameliorarea relatiei cadru didactic-elev, scoa-
la-familie-comunitate.

Dintre obiectivele operationale ale proiectului
amintim urmatoarele: sa inteleagd ca limba
materna este cel mai puternic instrument de con-
servare si dezvolta-
re a patrimoniului
unui popor; sa inte- y
leaga cd trebuiey 1
incurajata diversita-
tea lingvistica pre-
cum si dezvoltarea
constiintei traditii-
lor lingvistice si
culturale in intreaga P
lume; sa retind ca 4
Ziua Internationald
a Limbii Materne ,
. este o sarbatoare ti-
nuta anual la 21
februarie in intreaga
lume, cu scopul de a
promova diversitatea lingvistica si culturald, pre-
cum si multilingvismul; sa-si exprime sentimen-
tele prin intermediul artei; sa-si dezvolte capaci-
tatea de a interactiona cu alti copii, cu adulti si cu
mediul social pentru a dobandi deprinderi, atitu-
dini si conduite noi.

E o sdrbatoare de suflet Ziua Internationalad a
Limbii Materne, desi poate unii dintre noi o per-
cepem uneori ca pe o corvoada profesionala sau o
indatorire scolara. Peregrini prin aceste vremuri
mercantile in care preocupadrile sufletesti sunt
considerate a fi desuete sa reflectam la cuvintele
poetului Grigore Vieru care spunea ca ,,limba este

creatia omului prin Dumnezeu. Mai sus omul nu
s-a putut ridica. Mai sus Dumnezeu a ridicat
numai stelele pe cer si brazii pe munti®.

Convalia HREHORCIUC
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Satu Mare

La 21 februariec 2018, elevii de la Scoala

,Gellert Sandor din Micula care studiaza limba ucraineni au pregatit un program deosebit

‘ LY
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ucraineand maternd, au sarbatorit Ziua

Internationald a Limbii Materne. Impreuna
cu dna profesoara Sacala Camelia, elevii

dedicat zilei limbii materne, cu
prezentdari in Power Point si
lucrari privind Insemnatatea aces-
A tei zile. Cel mai de pret bun al
nostru, limba maternd, in care am
invatat sa rostim cele dintai
' cuvinte nu este doar un simplu
mijloc de comunicare, ci si prima
| relatie emotionald pe care o avem
cu lumea valorilor. Limba noastra
maternda este fundamentul identitatii
noastre.

Copiii ucraineni pot studia limba
maternd, in primul rand, datoritd con-
ducerii Scolii din Micula, cadrelor di-
dactice care sadesc in inima elevilor

dragostea pentru limba materna, parintilor, i nu
in ultimul rand datoritd UUR, care prin activitati-
le desfasurate promoveaza limba materna ucrai-
neana, cultura ucraineana, ucrainismul.

Mihai MACIOCA

Maramures

Duminica, 18 februarie 2018, filiala Maramu-
res a Uniunii Ucrainenilor din Romania, prin pre-
sedintele prof. Miroslav Petretchi, a organizat, la
Sighetu Marmatiei, actiunea Ziua Internationala a
Limbii Materne. La eveniment au participat
reprezentantii Vicariatului Ortodox Ucrainean,
Administratiei de Stat Verchovyna din Ucraina,
UUR, ISJ, directorii scolilor in care se studiaza
limba ucraineana, profesori, parinti si elevi din
toate localitatile ucrainene din Maramures.

In deschiderea actiunii, despre importanta lim-

.

MOATOBRH

bii materne ucrainene a vorbit deputatul si prese-
dintele UUR, ec. Nicolae Miroslav Petretchi, si
multi dintre oficialii prezenti la eveniment. Pe
scena Scolii de Muzica ,,George Enes-
cu®, au urcat copiii de la Gradinita Rona |
de Sus, prof. Natalia Semeniuc, elevii
Sectiei de limba ucraineanda a Scolii
Gimnaziale Rona de Sus, prof. Larisa
Petretchi, elevii Scolii Gimnaziale
Remeti, prof. Roman Livia, elevii Scolii
Gimnaziale din Valea Viseului, prof.
Boiciuc Leanca, Rusnak Mihacla,
Papariga Maria, structura Bistra, prof.
Clemcovici Mariana, lor-
dacheanu Irina, Dutciuc Ana,
Dutca Nicolae, elevii Scolii
Gimnaziale Craciunesti,
structura Lunca la Tisa, prof.
Clemcovici Mariana.

Copiii au fost rasplatiti cu multe
aplauze pentru frumoasa interpretare.
Apoi au urmat: grupul vocal din
Craciunesti sub conducerea lui Matus
Ana, grupul vocal din Bocicoiu Mare,
Mihali Ana, grupul ,,Poleanski lehini®,
Poienile de Sub Munte, coordonator
prof. Mihai Macioca; grupul vocal si de

'.‘f.;‘ .
S

dans din Repedea, coordonator Recalo Ivan, gru-
pul vocal din Ruscova, coordonator prof. Mihaela
Miculaiciuc, grupul vocal din Rona de Sus, corul

,Vocile Ronei“ din Rona de Sus, dirijor prof.
Geta Petretchi. A incheiat spectacolul formatia
vocal-instrumentala ,,Ceremos® din Verchovyna,
Ucraina. .

A fost o actiune frumoasd, reusitd. In toate
cantecele si poeziile elevilor a rasunat dragostea
pentru limba maternd!

Ileana DAN

Curierul UCRAINE!/
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(Urmare din numarul 353/354)

In ,De la Suceava la Siret®, publicat in nr.
347-348/2017, ne face cunoscute obiceiurile stra-
vechi pastrate 1n cele zece sate cu populatie majo-
ritard ucraineanad, insistand asupra hramului, ince-
pand cu Maritei — ca doar e ,,satul meu natal* si
terminand cu hramul din localitatea Serbauti. Cu
dragoste si mandrie ne descrie costumele popula-
re, hora satului, balul gospodarului, varietatea
mancdrurilor traditionale cu nelipsita raciturd din
cocosul din curte si continua: ,,Dupa ce hramu-
iesc... in inimile noastre trebuie sd ramana mereu
acea caldura sufleteasca care ne face sa
fim mai buni, mai intelepti, cad numai asa
vom trece peste ncercarile vietii®. Scri-
se din suflet. V4 multumesc!

Am insistat mai mult la tematica arti-
colelor doamnei Felicia Grigoras (la
putinele din multele scrise) pentru ca
tema predilectd este limba si etnia din #
care face parte, precum si educatia unde
dansa era o ,,mama* care nu-i tinea pe
copiii la san, ci 1i invata carte. In nr. 309-
310/2016, ca un postulat scrie: ,,leba |
materna prezintd identitatea nationald si |
culturala a omului si asta este una din
prioritatile importante... de aceea studiul
limbii materne trebuie sa fie o prioritate.
Articolul ,,Doamnele profesoare Anca si
Lacramioara se incheie cu un indemn: ,,A pastra,
a studia si a iubi limba cu care te-ai nascut este o
datorie a fiecaruia dintre noi*.

Tuturor celor care publicati in ,,Curierul ucrai-
nean* va multumesc pentru acuratetea limbii ro-
mane folosite in scrierile dumneavoastra.

Domnul Corneliu Irod este o somitate in do-
meniu. Am citit tot ce a publicat in acest interval
de timp, bucurandu-ma de frumusetea cuvintelor
folosite, de temele abordate si de atitudinea luata
fatd de frecventa ,,molipsire poluanta, in ultima
vreme, a ortografiei romanesti, mai ales de cea
engleza, dar nu numai‘.

In ultimul numar aparut in 2015, in ,,Vitrina
literara®, domnul Corneliu Irod in , La stavilar®,
ca sl In tot ce a scris, a scos in evidentd In stilul
propriu, greutdtile vietii, rdutatea si dispretul fata
de cei nevoiasi manifestatd de cei avuti si pusi in
functii publice.

Sunt surprins si in acelasi timp ma bucur ca
localitatea Maritei a dat o pleiada de oameni in
culturda si in multe alte domenii. Ma alatur, cu
intarziere, domnule Corneliu Irod, urarilor expri-
mate de redactorii revistei ,,Curierul ucrainean® si
ale doamnei Felicia Grigoras urdndu-va ,,La multi
ani!“, invitand-o pe doamna Felicia Grigoras po -
sesoare a unui mare talent harazit, sa scrie o carte
despre copildria in casa comuna cu varul sau pri-
mar, Corneliu Irod, bucurandu-ne pe noi cititorii
de o carte al cérei continut ne-ar merge la suflet.

Iubesc poezia. Creatiile domnului Mihai Vo-
losciuc si parodiile domnului Lucian Perta m-au
fermecat. Poezia ,,Maria“ a fost prima poezie citi-
ta. Si ca bucuria sa fie si mai mare, In numarul
urmator am citit parodia. Le pastrez inramate si
impreund cu cantecul ,Maria®“ al lui Mihai
Constantinescu fac un trio de nedespartit.

As fi bucuros, draga Redactie, sd primesc aju-
torul dvs. in procurarea unei carti cu poeziile
acestor manuitori de cuvinte pentru a-mi bucura
senectutea.

As fi dorit sa scriu laconic, cu o exprimare
concisa de statistician acest bilant. Nu pot. Fru-
musetea descrierilor, a autorilor pe care i-am in -
dragit, a faptului ca, continutul revistei mi-a des-
chis orizonturi, continui.

Studenta din Suceava, Maria Habur ne amin-
teste de Ziua Internationala a Limbii Materne
instituita din initiativa ONU la 21 februarie 2000

,Nicl Intr-o carte nu mi-as putea
exterioriza bucuria citirii revistei
«Curierul ucrainean»*

si se Intreaba: ,,Dar ce este de fapt limba mater-
na?“. Cu cuvinte alese, izvorate din suflet, dansa
ne raspunde: ,,Limba maternd este strans legata
de locul unde ne-am nascut si in special de locul
unde am crescut, de asemenea, ea este asociatd
atat cu primii nostri pasi, cat si cu primele noastre
cuvinte® si continud: ,,ce poate fi mai frumos
decat sa te exprimi in limba sufletului tau, a gan-
durilor tale si a sentimentelor tale. Felicitari, fru-
moasd studenta! Citind aceste cuvinte care defi-
nesc dragostea de neam si tard, patriotismul,
lacrimile mele care au udat revista le meriti cu
prisosinta.

Cele doua intamplari relatate dupa citirea car-
tii zdrentuite gasite In pod, despre Taras Sevcen-
ko publicate in nr. 281-282/2015, ,,Portretul* si
,,Ce minune ar fi* de doamna prof. Lidia Dasca-
liuc m-au amuzat si in acelasi timp am descoperit
0 noud trasatura de carcater a poetului national al
Ucrainei.

Stimata Redactie, stimati colaboratori ai revis-
tei ,,Curierul ucrainean®, va multumesc pentru
pozele din publicatie care vin sa intregeasca con-
tinutul scrierilor. Pentru mine, cititorul, sunt esen-
tiale, sunt de o calitate si frumusete deosebita.
Privind cu atentie o poza, vad in imaginea ei cul-
turd, obiceiuri, istorie si actualitate si ce-1 mai im-
portant imaginea celor despre care se scrie. Poza
pentru mine este o carte deschisa pentru interpre-
tari.

Prin intermediul revistei dvs. doresc sa-i mul-
tumesc domnului prof. Gheorghe Dolinski pentru
cartea trimisa ,,La gura sobei cu Badea Toader*
imediat dupa aparitie. Prin domnul Gheorghe
Dolinski comunitatea ucraineand are un ,,rapsod*
literar, un povestitor cu har, cu o memorie enci-
clopedicad, cu o vorbire si scriere in limba roméana
impecabild care, prin scrierile dansului ne face
partas la toate evenimentele importante desfasu-
rate de etnicii ucraineni in colaborare cu toti
locuitorii Bucovinei.

Permiteti-mi inainte de a continua sd aduc un
omagiu autorului si colaboratorului de o viata,
prof. Avramia Dolinski, sotia care s-a grabit la
intdlnirea cu Badea Toader, Taras Sevcenko,
Mihai Eminescu si cu intreaga pleiada care ne-a
lasat cultura.

Citind primul articol in nr. 279-280/2015 ne
farmeca cu descrierea activitatilor desfasurate la
Cernduti cu ocazia ,,165 de ani de la nasterea lui
Mihai Eminescu unde a participat la invitatia
domnului prof. Vasile Bacu. Relatarea se incheie
cu urmatoarea apreciere: ,,Manifestarile ar putea
fi caracterizate prin cuvintele: superb, emotio-
nant, profund patriotic. Felicitari!*.

Domnul profesor se intrece pe sine in tot ceea
ce scrie. M-a fermecat stilul de povestire din
,Logodna-starosty*, bogatia relatarilor, obiceiuri-
lor din vechime, fiindca ,,Omul nu poate uita ni-
ciodatd ce poarta in suflet”, ne spune distinsul
scriitor. Pozele redau bogatia portului popular, at-
mosfera de sarbatoare, chipurile oamenilor ra-

diind de sanatate si bucurie, masa bogata cu vese-
la de ,,lut” si frumusetea fetelor de care te indra-
gostesti ,,la prima vedere®.

Cat de frecvente sunt lectiile de patriotism pe
care domnul profesor le prezinta in articolele sale.
Articolul ,,sub faldurile tricolorului® unde simti
ca esti Roméan, te indeamna sa citesti mereu
aceastd relatare din Radauti, de la Scoala Gimna-
ziald ,,Mihai Eminescu® unde elevii indrumati de
profesori au inchinat manifestari culturale ,,Zilei
Bucovinei“ si Marii Uniri de la 1 Decembrie.

Cata demnitate si patriotism este sadit in inima
si in constiinta elevilor care au scris poezii prin
care este slavita Tara, Drapelul si Ziua Nationala.
Rezonanta titlurilor poeziilor iti da un imbold sa
afirmi cu voce tare: ,M-am niscut in Romania!®.
Cand scriu titlurile poeziilor, ochii mei se umplu
de lacrimi din dragoste pentru tara si respect pen-
tru cei a cdror prioritate este tara: profesori, elevi
si parinti. latd titlurile care te Tmpamantenesc:
wSfant drapel” (Anastasia Moloci); ,,Ziua natio-
nala (Sebastian Halus); ,,Mandria de-a fi roman*

wmm (Laura Conciuc); eseul ,,De ce te iubesc,
Romanie?* (Lucian Mihai).

In nr. 317-320/2016 si nr. 347-
348/2017 ale revistei sunt doud articole
J al caror continut m-a bucurat. Aman-
doud relateaza despre frumoasa localita-
te Milisauti si nu mai putin despre meri-
tuosii ei locuitori. In ,Festivalul gospo-
® dinelor ucrainene* ne descrie atmosfera
| de sarbatoare, aportul si rAvna de invi-
| diat a domnului primar Mircea Laurus si
| a doamnei Brandusa Paslar, sufletul fes-
' tivalului. Cu cata bucurie, satisfactie si
e multumire descrie atmosfera creatd de
participantii la activitatea culturala.
£ Elogiul adus Coralei ,,Sfantul Pricopie*
m-a bucurat i mi-a reamintit satisfactia
si fericirea cu care i-am ascultat cantecele pe sce-
na cinematografului din Gherla. Prestatia Coralei
a fost rasplatitd cu aplauze continue. Dirijorul
Coralei, cucernicul parinte Bogdan Lupasteanu,
harazit in slujirea Domnului, a ortodoxiei si a
comunitdtii din care face parte si primitor al feli-
citarilor mele, merita toata stima.

Dati-mi voie, harazit preot si componenti ai
Coralei ,,Sfantul Procopie* pentru bucuria si sen-
timentul patriotic sadit in inimile noastre de
comunitatea ucraineand, sa va multumesc prin
intermediul ,,Curierul ucrainean. Multumiri
domnului primar Mircea Laurus pentru minutele
acordate unei convorbiri prin care mi-am expri-
mat sentimentele §i pentru efortul facut de a
aduce pe profesionisti, membri ai Coralei la
Gherla.

As mai adduga articolul ,,Imperiala varza de...
M111§aut1 cu o greutate pana la 7 kg, articol apa-
rut in nr. 321-322/2016 si bucurla cu care am pri-
mit cartea ,,Din an in an...” — selectii din tezaurul
folcloric al localitatii Arbore, autor prof. Gheor -
ghe Dolinski, azi, 29.01.2018, cand scriu aceasta
bucurie pe care mi-a facut-o ,,Curierul ucrai-
nean®.

Eu, cititor, asa simt sa citesc o revista sau orice
tiparitura, al cdrei continut ma bucurd i ma
instruieste, multumindu-i autorului pentru efortul
facut, pentru nenumadratele noutati, in toate dome-
niile gdsite in interiorul scrierii care trebuie cititd
neaparat si cu sufletul.

Ma opresc aici. Cu permisiunea dumneavoas-
tra, intr-un alt articol sa continui cu alti oameni de
condei ale caror articole m-au binedispus si imi
bucura zilele senectutii. Obligatoriu am sa incep
cu ,,enciclopedicul* Kolea Kureliuk.

Stimate redactor-sef, lon Robciuc, alatur aces-
tui rezumat un articol din , Flacara lui Adrian
Paunescu®, citindu-1 o sd ma cunoasteti, inclusiv
0 poza.

Cu scuze pentru multele file scrise, dar nici
intr-o carte nu mi-ag putea exterioriza bucuria
citirii revistei ,,Curierul ucrainean®.

Cu admiratie si respect,

Niculae SUCIU,
Gherla, Cluj

10

Curierul UCRAINEAN



A devenit deja o traditie ca, in fiecare an, la
Biserica ,,Sf. Ilie* din Darmanesti sa fie pomeniti
scriitorii ucraineni din Bucovina, plecati la cele
vesnice.

Anul acesta slujba de pomenire au oficiat-o
preotul paroh Mihai Cobziuc care slujeste la
parohia Darmanesti 2 ,,Sf. Ilie” si preotul paroh
de la Biserica ,,Sf. Cosma si Damian® din Danila,
Ovidiu Buzila.

Dupa oficierea slujbei de pomenire, a avut loc
o masd rotundd, fiind evidentiati scriitorii din
Danila: Stepan Tcaciuc, Traian Males si Gheor-
ghe Tcaciuc.

La slujba de pomenire §i la masa rotunda a
participat i sotia lui Stepan Tcaciuc, dna Virginia
Tcaciuc, care a recitat o serie de poezii apartinand
poetulu1 Stepan Tcaciuc.

Despre regretatul Stepan Tcaciuc au vorbit pr.
paroh Mihai Cobziuc, prof. Mihai Mihdescu
Aniuk, prof. Saveta Varareanu.

Doamna invatatoare Elena Tcaciuc din Danila
a vorbit despre Stepan Tcaciuc si Traian Males.

0000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Rolul jocului
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O interesanta lucrare metodico-stiintificd pen-
tru obtinerea gradului didactic I In invatdmant a
fost elaboratd de doamna educatoare Dorica Cio-
ban de la Gradinita cu Program Normal din Bal-
cauti, judetul Suceava, localitate cu populatie
majoritar ucraineana.

=

Comisia care a asistat la prezentarea si evalua-
rea lucrarii a fost alcatuitd din prof. univ.dr. Nadia
Serdenciuc, presedinte; prof. univ. dr. Otilia
Clipa, indrumator stiintific; profesoara-educatoa-
re Iuliana Alexa, metodist. Din aceastd comisie a
mai facut parte si doamna directoare a Scolii
Gimnaziale Balcauti, Secstilia Gherasa.

La GPN Balcauti, judetul Suceava functionea-
za doua grupe de prescolari: mare si mica.
Doamna educatoare Dorica Cioban conduce copi-
i1 din grupa mare ,,Fluturasii* cu care a desfasurat
si patru activitdti Tn ziua prezentarii lucrarii, cu
tema sdptamanii ,,Bucuriile iernii, la 18 decem-
brie 2017, in cadrul careia copiii s-au jucat, s-au
distrat, au acumulat cunostinte noi, iar scopul si
obiectivele au fost atinse. Doamna educatoare
Dorica Cioban, care intre timp a dobandit si statut

Scriitoi au fost...

creativitatii copilului prescolar

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000080

Cum multa lume nu stie nimic despre cel de-al
treilea scriitor din Danila, Gheorghe Tcaciuc, voi
da eu cateva date. S-a nascut in Danila la 2 martie
1927, a absolvit Liceul ,,Stefan cel Mare™ din
Suceava, apoi a urmat studii supe-
rioare la Institutul Politehnic din
Timisoara. A functionat ca profesor
de matematica in comuna Teliu Nou

= si la Liceul din Mehadia, dar
a lucrat si la ,,Electrobanat®
Timisoara, ca inginer. A scris "
trei carti: ,,Marturia unei £
ruine* (2008), ,,Evocari®
(2008) si ,,Ecoul unui strigat*
(2010). S-a stins din viata la
25 mai 2016.

Preotul paroh Mihai Cob-
ziuc a multumit conducerii
UUR pentru suportul finan-
ciar oferit in cazul organizarii
evenimentului. Totodata, a aratat faptul ca
a fost efectuata pictura exterioara a biseri-
cii ,,Sf. Ilie®, acum se vor continua lucrarile din
interiorul ei. Avand in vedere ca UUR a ajutat
financiar ridicarea acestei biserici, darmanestenii
multumesc din toatd inima conducerii UUR.

Parintele Mihai a mai aratat ca spera ca la anul
sa se sfinteasca biserica.

Parintele paroh Ovidiu Buzila de la biserica
din Danila, cu hramul ,,Sf. Cosma si Damian® a
adus multumiri conducerii UUR pentru ajutorul

in cultivarea
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de profesor, fiindca a absolvit ,,Facultatea de Psi-
hologie si Pedagogie* si-a aprofundat, la inceput,
studiile pedagogice la Institutul Superior ,,Osyp
Makovei* din Cernduti, promotia 1995, impreuna
cu un grup numeros de elevi din zona noastra,
care au imbratisat aceasta nobila meserie de das-
cal. A primit titularizarea
la GPN Balcauti, unde
~ functioneaza si in pre-
, zent. Este un cadru di-
dactic foarte devotat
meseriei alese, desfasoa-
ra activitdti frumoase,
atractive, cunoaste foarte
bine si limba ucraineana
si, la nevoie, o foloseste
in activitatile zilnice. Se
bucura de respect

partea copulor a
parintilor si a
| tuturor colegilor
e din scoalad. Este
casatorita, are doi
copii, un fiude 17
ani si o fiica de 8 ani, care sunt premianti
la scoala, fiindca au cu cine semana. Este
foarte activa, cautd mereu cele mai adec-
vate metode si procedee la activitatile pe
care le desfasoard si este serioasa in tot
ceea ce face.

Jocul este activitatea predominanta din

gradinita, prin care se realizeaza toate |

activitatile zilnice, iar daca au fost bine
gandite si alese metodele, atunci sigur se obtine
cu succes scopul propus si obiectivele urmarite.
Doamna educatoare Dorica Cioban a ales foarte
bine tema lucrarii, a stiut sa o structureze pe cate-
va capitole bine gandite si anume: 1. Creativitatea
si implementarea ei 1n scoald; 2. Rolul jocului in
dezvoltarea creativitatii copilului prescolar; 3.
Stimularea potentialului creativ al copiilor din

financiar acordat construirii noii biserici in satul
Danila cu hramul ,,Sf. Spiridon®. De la doamna
invatatoare Elena Tcaciuc am aflat cd parintele
Ovidiu a inceput sa invete sa citeasca si sa vor-

beasca in limba ucraineana. Parintele Ovidiu este
de loc din comuna Panaci, comuna in care traiesc
numai romani.

La finalul actiunii, un grup din Danila format
din foste dar si actuale cadre didactice, a cantat
,Pese ta crorune /lninp mmpokun®. Iatd compo-
nenta grupului: Elena Tcaciuc, Ana Mazureac,
Maria Curelet, Ana Litviniuc, Virginia Tcaciuc,
Ilie Tcaciuc si Ilie Cvasniuc. Lor li s-au aldturat
toti cei prezenti.

Kolea KURELIUK

gradinita prin folosirea jocului; 4. Evaluarea crea-
tivitatii si a potentialului creativ al copilului.

La prezentarea lucrarii au fost invitati colegii
din scoala si educatoarele din comuna. Am fost si
eu prezentd, deoarece am imbratisat aceasta nobi-
la meserie multi ani, fiind colegéd cu Dorica, avem
multe amintiri placute din activitatea noastra si 1i
multumesc din suflet pentru invitatie. Am apre-
ciat lucrarea ca fiind bine ganditd, cu o tema fru-
moasd. Doamna educatoare Dorica Cioban are o
implicare activa, interactiva §i creativa in proce-
sul de transmitere a cunostintelor copiilor, un spi-
rit de observatie bine dezvoltat, cu un impact
creativ asupra educatiei prescolarului.

Doamna prof. Lacramioara Grigorciuc s-a
referit la stimularea creativitatii din perspectiva
noului curriculum in invatamant, afirmand ca
jocul are un rol creativ si benefic asupra dezvol-
tarii creativitatii prescolarului.

Comisia pentru evaluarea lucrarii a apreciat-o
pe doamna educatoare Dorica Cioban cu nota
maxima, adicd 10. A primit felicitdri din partea
tuturor celor prezenti, a tuturor colegilor actuali si
fosti, apoi s-a fotografiat in mijlocul lor, mai intai
cu toti colegii, apoi numai cu educatoarele.

si admiratie din — i

Concluzia ce rezulta in urma studiului efectuat
este aceea cd invatamantul euristic, prin descope-
rire este cel care pune bazele formarii gandirii
independente si creatoare a copiilor.

Felicia GRIGORAS,
educatoare pensionard, Negostina
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In contrast cu brusca trezire
din letargic a iernii, care fsi
reclama adevarata natura chiar si
in pragul iesirii din ciclul tempo-
ral, viata literara e cuprinsa de un
freamat primavaratec: se doreste
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iecte, se propun colocvii despre noua critica...

Ne intrebam daca va fi unul din proiectele via-
bile sau tot ,,intepenite®, cum le-a spus Cioran.
Intepenirea se referd intotdeauna la un punct fix,
cel care, pe axa timpului, desemneaza prezentul.
Proiectul de succes este, dimportiva, cel care
luneca pe aceastd axa, antrenand trecutul in
creuzetul viitorului, deoarece, din nimic, crecaza
doar divinitatea. Cu alte
cuvinte, nu credem Iintr-o
primdvara a literaturii ro-

A . PAGINI
mane care nu ar include ALE SEVCENKIANEI ALE SEVCENKIANEI
resurectia clasicilor. Defi- DIN ROMANIA DIN ROMANIA

citard asa cum este, nu ne
putem plange, totusi, ca
macar accesibilitatea auto-
rilor din canonul educational
nu ar fi asiguratd, desi, nu asa
cum s-ar cuveni in anul de
gratie 2018, adicd pe suport

PAGINI

Volumul I

mutatiilor interdisciplinare din teoriile critice
contemporane (abordarea psihologica, sociolo-
gicd, genealogica, contextuald...), de editor,
posedand inca nestirbita stiinta alcatuirii unui
aparat critic, de lingvist, etnolog si folclorist.
Contributii ulterioare mai pot doar adauga alte
opere in matricea conceptuala deja creata. Pentru
multd vreme insa subiectul e interzis.

Volumul 2

digital, cu posibilitatea acce- CTOPIHKH CTOPIHKH
sului imediat. Clasicii romani FYMYHCBKOI PYMYHCBKOI
: IIEBYEHKIAHH

sunt astfel prezenti la sine,
uneori in editii de lux, cu

Tom I

IMEBYEHKIAHH

Tow 2

risipa de virtuozitate grafica
si chiar cu aparat critic.
Aceasta ne aminteste insa de
mormintele fariseilor din £

AJEVERUL 2 Tanite

L E

Bi

Biblie, spoite doar pe din-

afara. Fenomenologla unei culturi cere ca
autorul sd fie prezent in constiinta comunitatii
literare, 1n intersubiectivitatea ordinii culturale
din care se Tmpartdsesc toti membrii ei. Nu
printr-o perceptie trecuta, resimtita adesea ca
fosilizata, ci prin chiar metabolismul ideilor s1
limbajul fiecarei epoci. A existat candva o serie
intitulata Autorul X interpretat de... O astfel de
opera editoriala aparutd in spatiul britanic se
intituleaza Reinventing Shakespeare, atat de
mari au parut autorului, Gary Taylor, dis-
crepantele dintre comentariile shakespeareane
aparute de-a lungul secolelor. Prezenta paraleld a
textului si a perceptiei critice, de preferinta in
diacronie, e de naturd, nu numai sa-1 cheme pe
autor din mormantul timpului, ca pe Lazar, si
sa-1 faca prezent in constiinte, ci si sa impund
standarde de receptare, sd dezvolte un limbaj
critic constient de sine si de altii, de importanta
metodei, a terminologiei, ca si de caracterul lor
istoric.

Aceste reflectii ne-au fost inspirate de aparitia
unei monografii in doua masive volume a
autorului ucrainean Taras Sevcenko, cu studiu
introductiv, aparat critic si traduceri realizate de
distinsul sevcenkolog Ioan Rebusapca, profesor
onorific al Universitdtii din Bucuresti si al
Universitatii Nationale din Cernauti, si prefatata
de prof. dr. Octavia Nedelcu. Conceptul de ,,mo-
nografie® s-a schimbat radical din vremea cand
desemna viata si opera unui scriitor. Mai potrivit
ar fi cel de ,,studiu fenomenologic®. Cu o cultura
si 0 acribie care intimideaza, documentarea aco-
perind practic aria europeand a receptarii lui
Sevcenko, istoricul literar si editorul isi struc-
tureazd studiul tematic-modular, variind perma-
nent unghiul comentariului: Sevcenko si contex-
tul imperiului rus, receptarea comparativa in di -
verse tari, ,,fenomenul Sevcenko* (aspecte gene-
tice si tipologice), exegeza impresionistd, exe-
geza stiintificd, istoricul comparativ al receptarii
etc. Volumele includ, pe langa comentarii critice
in ordine cronologica, traduceri ale celor mai
populare creatii ale clasicului ucrainean, partituri
ale versurilor sale puse pe muzica, poeme dedi-
cate lui Sevcenko.

loan Rebusapca are o formatie completa, de
istoric, nu numai literar, de critic cunoscator al

tr-o tesdtura complexa care reface, fie circulatia
unor motive (de exemplu, acela al indemnului Ia
desteptare 1n vederea realizarii unei utopii
sociale in literatura vremii din Ucraina, Rusia si
Romania), fie influente. G. M. Ivanov, de exem-
plu, considera ca Sevcenko realizase in plan
estetic programul politic de eliberare realizat in
Romania de eroi ai istoriei (Horia, Closca si
Crisan, Tudor Vladimirescu, Avram
lancu).

Foarte interesant este fenomenul
petrecut in Romaéania dupad razboi.
Rebusapca consemneaza cotitura
stiintifica din exegeza sevcenkiana din
deceniul dezghetului — anii '60 —, cand
cliseele proletcultiste lasa loc criticii
tematist-formaliste. Urmeaza nsda o
tacere de aproape doua decenii, pe care
ne-o putem explica prin ceea ce am
sustinut la inceput: importanta discur-
sului critic, care nu este un simplu
peri... (in jurul operei literare), ci ceva
semanator formei simbolice a lui
Cassirer: rama perceptuald sau con-
ceptuala e de nedespartit de textul
comentat. Ele sunt generate impreuna
intr-un produs hibrid, literar/critic.
Critica colonizeaza obiectul, astfel

Cum nu se rezuma la un sinopsis al comen-
tariilor, ci se angajeazd in metacritica, autorul
ingaduie cititorului sa traga importante concluzii
privind rolul si fenomenologia receptarii. Devine
evident faptul cd nu numai opera literara este
influentata de contextul istoriei, dar si critica
este in cel mai inalt grad dependenta de ideolo-
gie, de context sau agendad politica. Inceputul
receptarii lui Sevcenko in Romania, la cateva
decenii de la moartea autorului, este un indiciu
clar al manipularii ideologice a operei sale.
Brusc, spre sfarsitul secolului al XIX-lea, se
naste un interes international fatd de poetul
national al Ucrainei; in Contemporanul (nr. 1,
1886), se publicd un articol aparut la Paris in
revista “Le Temps”, tradus din engleza (4 Cosak
Poet, de W.R. Morfill, aparut in prestigiosul
,Mac Millan’s Magazine*), iar primul comentar-
iu romanesc despre autorul ucrainean, datorat lui
Dobrogeanu-Gherea (publicat in ,,Almanahul
social-democrat®, 1894) se traduce si apare la
Paris (,,L’Ere nouvelle ) in luna mai a aceluiasi
an. Circuitul textelor si al comentariilor critice
sunt concentrice, ele gravitand in jurul ideilor
socialiste §i nationaliste al caror exponent
Sevcenko parea a fi. Exegetul Rebusapca este
convins de existenta acestui mecanism, retro-
spectiva sa punand accent pe pozitionarea
politicd sau estetica a comentatorilor. Diferentele
au ca efect geneza unor reprezentari atat de con-
trastante ale lui Sevcenko, incat cititorii nu mai
sunt siguri daca este vorba despre acelasi autor.
Motivatia politicd 1i face pe wunii critici
proletcultisti ai anilor 'S0 sd denatureze total
portretul scriitorului, fortandu-1 in patul procus-
tian al mitului comunist sovietic, In lumina
caruia Sevcenko - un militant pentru autonomia
si identitatea Ucrainei, din care cauza a suferit
trei condamnari -, apare ca un profet al impacarii
tuturor popoarelor sub flamura leninista dupa
1917. Nici probolsevicii romani nu se lasasera
mai prejos, perceptia liric-afectiva a unui Panait
Istrati din 1928 oferind un puternic contrast
abordarii lui Constantin Valcovan (1939),
combatut de Magdalena Lasz16-Kutiuk, citatd in
context: ,,[un] critic communist, care nu numai
ca priveste opera lui Sevcenko din perspectiva
revolutiei socialiste in URSS, dar [...] 1i suge-
reazd cititorului inevitabilitatea unor trans-

incat Sevcenko a fost identificat cu
criticii primului deceniu de dupd razboi —
Novicov, Victor Tulbure, Mihai Beniuc - de care
scena literara romaneasca parea in momentului
dezghetului (mijlocul deceniului al saptelea)
definitiv ruptd. Abia 1n deceniul al noudlea este
Sevcenko... ,,dezgropat™ de o noud generatie de
comentatori de autoritate, majoritatea, universi-
tari, printre care, Magdalena Laszlo-Kutiuk, Dan
Horia Mazilu, loan Rebusapca, Mihai Mihailiuc,
Corneliu Barborica, Stelian Gruia, Ion Cozmei.
Dupa Revolutie, devin posibile congresele
internationale, colaborarea cu diplomatia cul-
turala ucraineana si cu Universitatea de la
Chisinau.

Ioan Rebusapca face implicit o anatomie a
actului critic, a legaturii determinante dintre
metoda critica si obiectul comentariului, a difi-
cultatii de a identifica o structurd de sens stabila
intr-un text literar ce ar pune astfel capat, cu aro-
ganta, incercdrilor hermeneutice ulterioare.
Dimpotriva, istoricitatea ideilor si valorilor face
ca actul critic sa fie unul deschis, inepuizabil, de
fiecare data provizoriu, in ciuda impresiei, la
lectura, ca, in fine, acesta este sensul cel ade-
varat. Un astfel de poem care a fost supus unor
interpretari contrarii, de la apostazie la apologie
divind, este Caucazul, inclus in antologie in trei
versiuni. Recunoastem familia romantica,
inrudirea cu Prometeu al lui Shelley, apelul la
memoria celor suferinzi de a se ridica impotriva
tiraniei zeilor pagani, dar mai este un element
prin care Sevcenko vorbeste criticului de azi:
punerea in abis a lumii poemului prin prezenta
mottoului biblic: Ieremia este un judecator care
isi permite sd judece chiar divinitatea, sd se
indoiasca de dreptatea lui Dumnezeu, caci de ce
oare patimesc cei buni si prospera cei rai?

Textele critice preexistente slujesc nu numai
devenirii pentru altii a autorului comentat, dar si
emulatiei altor critici provocati la conversatia
universala a metaliteraturii intru vesnica pome-
nire a acestor popoare §i a creatiilor lor.

prof. dr. Maria-Ana TUPAN,
Catedra de Filologie englezd
a Universitatii din Bucuresti
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Eveniment editorial de exceptie

Un eveniment editorial cu totul si
cu totul exceptional il constituie
aparitia primei traduceri in limba
romand a Jurnalului lui Taras Hry -
horovyci Sevcenko, realizatd admi-
rabil de dl Corneliu Irod. Publicarea
unui asemenea material pretios era
necesara atat publicului ucrainean,
cat si celui roman, cu precadere

burg, pentru urmatorii 25 de ani. In
Rusia tarista, aceasta era durata ser-
viciului militar pentru soldati, ceea
ce echivala, In cazul multora, cu
moartea. Mai mult decat atat, natura
sensibild, artistica a poetului, care
tanjea mereu spre libertate, spre spa-
tiu, nu se putea impdca cu nimicni-
cia omeneascd, cu ignoranta si indo-

Jurnalul lui Taras
Hryhorovyci Seveenko

celor care doresc sd-1 descopere pe
marele poet ucrainean, prozator,
artist plastlc scriitor, dramaturg, nu
doar prin prisma operei sale nemuri-
toare, ci i prin memoriile acestuia
(confesmnlle ce alcatuiesc Jurnalul
se refera la perioada ultimului an
petrecut in exil, mai exact 12 iunie
1857 — 13 iulie 1858). Din paginile
jurnalului se contureaza nuantat
imaginea lui Taras Sevcenko-omul,
mai exact aceea de soldat de rand,
aflat in fortareata Novopetrovsk din
peninsula Manghislak. Sevcenko a
fost nevoit sa trdiascd o asemenea
experientd ca pedeapsd pentru ade-
rarea la Fratia Kirilo-Metodiana si
pentru faptul ca a ironizat familia
imperiala in poemul ,,Visul* — o sati-
ra acida la adresa autocratiei ruse.
Jurnalul lui Sevcenko reprezinta,
alaturi de creatia sa literara si plasti-
cd, inca o treapta importanta in des-
coperirea constiintei creatoare a
poporului ucrainean si in relevarea,
la scard micd, a actiunilor celor care
voiau, prin orice mijloace, de cele
mai multe ori, inumane si abuzive,
sa suprime aceasta forta creatoare.
Din paginile cartii, in fata noas-
tra, se reliefeaza imaginea unui om
chinuit, umilit de situatia in care se
afla, aceea de simplu soldat intr-o
unitate foarte indepartatd, la Oren-

lenta. Insi cea mai crunta situatie
careia trebuia sd-i faca fata era supu-
nerea fata de ordinele ridicole si fara
noima, de cele mai multe ori, ale
superiorilor sai.

Pe parcursul confesiunilor ce al-
catuiesc, conventional spus, prima
parte a Jurnalului, adica pana la mo-

Taras Sevcenko
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mentul eliberarii,
motive-simbol, laitmotive, mai bine
zis, care concentreaza intregul zbu-
cium sufletesc al poetului: vantul si
visul. Vantul este urmarit de Sev-
cenko saptamana de sdptamana,

pentru a grabi vaporul care-i va
aduce scrisoarea de eliberare, si
visul prin care si in care poetul eva-
deaza din realitatea dramatica in
care se afla. In vis, de cele mai multe
ori, 1i apare Moscova, Petersburgul,
Academia de Arte, Ermitajul, repere
ale culturii si ale artei, aflate in con-
trast cu mediul arid geografic si spi-
ritual in care Sevcenko era damnat
sa-si ducad existenta.

Cea de-a doua parte a Jurnalului
cuprinde atat intoarcerea lui Sev-
cenko din exil, ce are loc la bordul
vaporului ,,Cneazul Pojarski‘, cat si
descrierea timpului petrecut in liber-
tate, in orase din Rusia precum
Nijnii Novgorod si Petersburg. Pri-

dantul fortificatiei, care-i fac sede-
rea mai suportabila.

Ceea ce trebuie subliniat in mod
deosebit este faptul ca dl Corneliu
Irod reuseste, prin aceasta traducere,
sa recreeze, folosind numeroase
arhaisme si frazeologisme romanesti
vechi, atmosfera dominanta, specifi-
ca mediului birocratic militar, carac-
terizat de platitudine, abuz si ex-
ploatare, sa surprinda starea de spirit
a poetului, cele mai fine nuante ale
sentimentelor de agonie, provocate
de lipsa de libertate, ca si fericire
deplind, in momentele intalnirii cu
prietenii si locurile dragi, precum si
in clipa redobandirii libertatii mult
visate. Valoarea incontestabild a

in traducerea lui
Corneliu Irod

lejul de a calatori pe Volga, cu opri-
rile inerente in diferite porturi, va fi
exploatat plastic de catre Sevcenko.
Astfel, in popasurile pe care le efec-
tueazd echipajul la Astrahan, Sama-
ra sau Kazan, Sevcenko deseneaza
peisaje pitoresti, picteazd portrete,
biserici, face schite.

Atitudinea lui Sevcenko vizavi
de evenimentele care 1 se Intdmpla,
ca si de oamenii cu care intrd in con-
tact in decursul anilor petrecuti la
Novopetrovsk, variaza de la umor,
ironie, sarcasm (la adresa ofiterilor
si a tot ceea ce tine de aparatul biro-
cratic rus) la autoironie.

Singurele momente care-1 indu-
ioseaza si-l trimit cu gandul 1n patria
sa natala sunt cantecele ucrainene pe
care le aude interpretate de soldatul
Oberemenko, de exemplu, precum si
bunavointa unor prieteni: fratii
Lazarevskyi, Anastasia I. Tolstoi, pe
care Sevcenko o numeste ,,sfanta
mea ocrotitoare®, cativa conationali
de-ai sai, deportati politic, dar si unii
ofiteri rusi, ca, de exemplu, capita-
nul Butakov, Irakli Uskov, coman-

acestei prime traduceri in limba
romana, pe langa atributele mentio-
nate deja, rezida, in opinia noastra,
si in capacitatea extraordinara a tra-
ducdtorului de a plonja in timp si
spatiu si de a se substitui personaju—
lui, reusind sa simta, respectiv, sa
redea intregul zbuc1um emotional,
p51h010g1c si afectiv al lui Taras H.
Sevcenko.

Cel mai potrivit ar fi ca, in inche-
iere, sa-l lasam pe traducator, pe dl
Corneliu Irod, sa se destainuie si el,
la randul sau, in fata cititorului, rele-
vand o parte din noianul de trairi si
emotii pe care le-a trait in timpul tra-
ducerii Jurnalului: ,,...am avut sen-
zatia ca stau de vorba cu genialul fiu
al poporului ucrainean... jurnalul te
asaza fatd-n fatd cu cel care- tine, te
face interlocutorul memorialistului,
devii confesorul si pastratorul celor
mai intime trairi ale celui care s-a
hotarat sa ti le marturiseasca — fiind
convins — numai tie*.

Mihaela HERBIL
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date feste...

Descoperindu-1 relativ recent, in urma
: cu doi ani, pe Taras Sevcenko, am realizat
ccd destlnul iti joaca nu o datd cele mai ciu-
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Sevcenko, exponentul ideologiei
ucrainene de creatie

Sevcenko indeamna la iubire ,,dar nu cu
; pentru el, florile de pretutin-
deni cresc cel mai frumos in Ucraina sa

muscalii...”

In memoriam T. Sevcenko

Casa care te-a nascut

De-acustica biruinta,
Vrgjite de sine:

,Luptati-va si veti

Nu am crezut, ca roman, ca voi ajunge
vreodata sa iubesc un scriitor in egala ma-
surda cu Mihai Eminescu. Descoperindu-1

eeccccccccccce

: pe Seveenko, am descoperit, de fapt, spiri-
: tul ucrainean, intelegandu-i opera am inte-

:les, de fapt, temperamentul de stepa, tem-
: peramentul de Sice pe care l-am admirat si
: impartasit intotdeauna la poporul ucrai-
:nean. Sevcenko, In totald contraditie cu
: obedienta manifestata, de exemplu de N.

: Gogol fata de rusi, 1dent1ﬁca in creatia sa
: trei perlcole principale vizavi de o existen-
:td netulburatd a Sicei Zaporojene Libere
:(prin Sice Zaporojeand Libera inteleg in
: continuarea acestui articol statul zaporo-
:jean liber...), cel mai mare pericol fiind cel
.rusesc Intreaga sa creatie este dedicata
: evitarii acestor per1cole evitarea subjugaru
:stepelor zaporojene fiind telul caruia si-a
: inchinat viata.

dragd. In creatia sa predomind arta razbo-
tului prin excelenta, dar nu spre invadare
de popoare, ci pentru autoaparare; Marele
Cobzar 1si taxeaza, in virtutea unui natio-
nalism sanatos, tradatorii de tipul lui
Kyrylo care ,.tarinei, precum cainii, 1i lin-
geau papucii* (este vorba de Kyrylo Rozu-
movskyi) — opera sa, legatd de teritoriile
Ucrainei medievale, trebuie inteleasa din
perspectiva unui nationalist ucrainean care
a reliefat istoria exact asa cum a fost ea. La
Sevcenko, iubesc cel mai mult ideologul,
profetul care, in virtutea unor istorii trecu-
te, anticipeaza prin lupta istorii viitoare,
aducandu-ne aminte de cuvintele unui alt
mare initiat (si nu folosesc termenul de ini-
tiat Tn sens masonic), Friedrich Nietzsche —
Nu va proprovaduiesc munca, ci lupta; nu
va propovaduiesc pacea, ci izbanda...
Amin Taras!
Tonut MUTU
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E sub deal, aproape:
,Langa crangul verde,
Ce se-ntuneca pe ape®.

E o casa acustica
Casa ce bate cu pereti

lini
La portile luminii:

(13

,Umblet alb se pierde...

De-acolo continua, inca
Si inca, sa ne viziteze

auzul;
Bate cadentat implinirea
Gandurilor incununate
Cu strune — cu rune

'(‘

invinge!
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De-acolo continua incd |
Siinca, sa ne viziteze |
auzul, :

Trimite neasteptate I
. 1

acorduri I

. . 1
Din eternul, din mereu
Nesfarsitul sau Cant :
De Iubire de neam, :
Cant vrajit fara pic :
De crutare de sine: !
1

1

1

1

1

1

1

1

1
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Cant de Iubire... pana la
Poetii nostri de azi.




Buna Vestire este o sarbatoare in postul
i Pagtelui, putin apreciata de majorltatea credin-
.cmsllor in pietatea lor, care este insa de impor-
1 tanta exceptionald, nu numai din punct de vedere
'uman, ci si pancosmic.

: Descrierea din Sfanta Scripturd este succintd
1si relativ s1mp1a Ingerul Gavriil se arati Fe-
1 cioarei Maria 1n Nazaret si o saluta intr-un mod

E ciudat care o intriga si pe ea: ,,Bucura-te, ceea ce
resti plind de har, Domnul este cu tine. Binecu-
1vantatd esti tu intre femei®. $1 continua cu mesa-
1 jul cel mai important: ,,Nu te teme Marie, cdci ai
: aflat har la Dumnezeu. $i iatd vei lua in pantece
1si vei naste fiu si vei chema numele lui Isus“. La
' Intrebarea fireascd a Fecioarei Maria. ,,Cum va fi

i aceasta, de vreme ce eu nu stiu de barbat?* inge-
rrul Gavriil completeazd si clarificd mesajul:
1,,Duhul Sfant se va pogori peste tine si puterea
1 Celui Preainalt te va umbri, pentru aceea si
.Sfantul care se va naste din tine, Fiul lui Dum-
inezeu se va chema*.

i Fara indoiala ca, atat in pietatea, cat si in tra-
1 ditia popular—crestlna sarbdtoarea Craciunului, a
-Nasteru Domnului, are un farmec deosebit si se
'bucurd de o cinstire care In unele zone depaseste
: i chiar si praznicul Invierii. Cu toate acestea, Buna

Buna Vestire

Vestire are o importanta cel putin egala cu cea a
Nasterii Domnului. Aceasta intrucat anuntul in-
gerului nu ramane o simpla comunicare, ci ime-
diat dupa acceptul Fecioarei Maria ,,Iata roaba
Domnului sunt®, are loc un fapt exceptional, din-
colo de puterea umana de intelegere: Divinitatea,
in persoana Fiului lui Dumnezeu, ia fire umana,
unind, paradoxal, cele doua realitdti, divinul si
umanul, atat de diferite, compatibile doar prin
faptul ca omul a fost creat dupa chipul si asema-
narea lui Dumnezeu, spre deosebire de alte
fiinte.

Aceastd unire a divinului cu umanul in per-
soana Mantuitorului, nu ramane una formala.
Chiar daca cele doua firi, divina si umana raman
neschimbate, reprezentand atat divinitatea, cat si
omenitatea In ansamblul ei, firca umana a Lui
dobandeste valente noi, perfectionandu-se, ajun-
gand la imposibilitatea de a mai pacatui.

Lucrul acesta nu se restrange doar la persoana
Lui (decat partial). Ce este extrem de important
este faptul ca, cel putin in anumite limite, firea
noastra umand poate dobandi, prin El, calitati
care sa-i permita nsusirea calificativului de ,,fiu
al lui Dumnezeu”. Desigur, acest lucru nu se rea-
lizeaza de la sine, ci doar in urma asumarii intre-

sEascoR R NEEGE . 50608 o,wulf’

gii opere hristice, incepand cu taina Sfantului
Botez si culminand cu taina Cumineciturii 1n.
cadrul Sfintei Liturghii, dupa cuvantul Sfantului
Apostol Pavel: ,,Cati in Hristos v-ati botezat, 1n-
Hristos v-ati imbracat™ (Epistola catre Galatenl'
3. 27). i

PRIMELE ROMANE ISTORICE ALE LUI OSYP MAKOVEI $I MIHAIL SADOVEANU:
»JAROSENKO* (1905) SI ,,SOIMII*(1904) - SIMILITUDINI $I DIFERENTIERI

(Urmare din numarul 353-354)

In prima decada a lui octombrie, turcii nemai-
putand suporta frigul, foamea si pierderile produ-
se de cazaci au facut pace cu polonezii si toti se
pregateau de retragere, spre marele regret al lui
Mykula pentru pierderea tatdlui, iar mama se
plangea ca bietul n-avea noroc sd-si vada familia
intregitd. Tot acum era finalul bataliei de la Hotin
si cazacii au aflat adevarul chiar din gura comisa-
rului Jan Sobieski:,, Am venit n numele preami-
lostivului print, dlui hatman si domnilor comisari,
sa va spunem despre acordul de pace si modul de
retragere spre casa. Singuri stiti castigul domni-
lor, ca cel mai mult din cauza voastra, a zaporoje-
nilor, s-a desfasurat aceasta batalie. Deci intai
despre voi vorbim. Spun cinstit c¢d turcii ne-au
pretins ca noi sd va pedepsim, ca voi i atacati si-
1 jefuiti. Noi v-am aparat, cum am putut./.../ In
sfarsit trebuia sa-1 incredintdim cd voi nu veti
depasi Nistrul spre Marea Neagra ca sa atacati
pamanturile turcesti“ (idem, pp.690-.691).
Hatmanul Sahaidacinyi, manat de nemultumirea
cazacilor §i a sa proprie, intreba daca au avut atata
grija de cazaci de ce Radu Mihnea, dupa cum se
stie, a cerut pedepsirea cazacilor si a hatmanului
lor, sau de ce acum toti se retrag, iar turcii supra-
vegheaza retragerea. Sobieski, infatuat, 1i aminti
ca sa nu atenteze la onoarea sleahtei ,,dar raspun-
sul fu neintarziat: ,,Voua va arde de onoare, iar
noué de viatd. Eu inca v-as crede, dar cazacii nici-
cum’ (1b1dem) Apoi 1i aminti ca din grija lor au
pierit o multime de cazaci, iar ostatici $i mai
multi. Noi ,,ne-am sacrificat in numele Domnului
Isus, din respect pentru rege si unitatea patriei. V-
am slujit, cum ati recunoscut, bine. Acum ne
porunciti sa nu iesim la Marea Neagra, ca marze-
le tatare sd ia In continuare oameni $i vite din
sate. Bine ati mai hotarat, fara sa ne intrebati..”.
Sahaidacinyi mai addugd cd mai degraba s-ar
cuveni ca milostivul rege sd sporeasca solda la o
sutd de mii si sd ne plateasca pentru ajutor, ca sa
supravietuim. De luptat au luptat sd ne facem
datoria in numele nostru si-al oamenilor, dar ,,ce-
i de facut cu cei sanatosi si, mai ales, cu rani-
tii?/.../ Am ruga pe Maria sa regele, in milostenia
sa, sd nu ne abandoneze mortii, sd ne dea voie

macar in libertate sa ne cautam o bucata de paine
la un alt domn crestin“(ibidem). O asemenea ati-
tudine din partea hatmanului ucrainean nu lasa
loc de comentarii, ea fiind o adevarata declaratie
de independenta, intru demnitatea unui popor
liber sa-si aleaga singur modul de viata.

Primele romane istorice, ale lui Sadoveanu si
Makovei sub raport epic contin naratiuni palpi-
tante ca subiect, desfasurarea faptelor, cu eroi
bine conturati istoric, psihic, moral si social, cu
puternica tentd romantica la Sadoveanu si mai
mult realist-istorica la Makovei, desi ambii scrii-
tori si-au propus sd evoce obiectiv istoria
Moldovei si a Ucrainei in Epoca Cazacimii, ceea
ce au si reusit spre marea delectare a cititorilor,
dat fiind succesul reeditarilor in lant al romanelor.
Mihail Sadoveanu recunoaste singur aplecarea sa
spre romantism $i aventura amoroasa, contrazis
fiind de primii sai critici ca gravitatea istoriei
narate demonstreza suficient realism, pe cand
Makovei, care se afla la varsta maturitatii creative
si nu la debut ca Sadoveanu, chiar daca pastreaza
culoarea romantica la intersectia secolelor XIX-
XX, inclind vadit balanta spre realism datorita
izvoarelor istorice de care dispunea marturisind
in ziarul ,,lino/Fapta“(1907), ca ,,Batalia aceasta
am descris-o zi de zi dupa diferite documente si
studii/.../si baza aceasta eu o puteam modifica
doar in amanunte®. Scriitorul ucrainean pastreaza
stilul obiectiv preludnd din izvoare, adevarul, pe
care-l pune in gura personajelor, ce populeaza
naratiunea, fiecare cu identitatea sa, cu trasaturi
de baza cunosccute din istorie. Din tabira lesilor
cel mai mare diplomat, strateg si om de omenie
este liderul campaniei Chodkiewicz, care desi
grav bolnav si batran isi face datoria pana la
moarte fiind dus cu onoruri de osteni acasa. De
asemenea Petru Movild, mare teolog, scolit la
Lviv, isi iubeste aproapele, sfatuind sa nu se
omoare $i sd nu se jefuiasca nevinovatii, iar, cand
Sahaidacinyi ii spune de ce luptd pentru tronul
Moldovei, ca iubeste probabil luxul si mai bine ar
pleca la Kiev dedicandu-se celor sfinte, el tace,
dar exact asa va face, ajungand mitropolit acolo.
Sobieski, fost rege al Poloniei ramane un infatuat
cum 1l prezinta Costache Negruzzi la incept de
secol, iar Petro Sahaidachnyi tot fost hatman in

tinerete, este un om cumpatat si inteligent, iubit
de cazaci, asemenea lui Chodkiewicz, care isi slu-
jeste cu demnitate tara, dar i credinta cresting,
aparand-o pe viatd si pe moarte de pagani. In
schimb Mykula, eroul romanului, stie s& manu-
iasca sabia din cauza vremurilor vitrege, cum stiu
si eroii lui Sadoveanu, este de fapt un taran, ce
tine cu sfintenie la familie, ca si Tudor Soimaru,
eroul romanului ,,Neamul Soimarestilor (1915)
al lui Sadoveanu, dar in aceeasi masura ambii jus-
titiari tin la marea familie a propriei tari, la popo-
rul din care fac parte, lupta pentru dreptate si uni-
tate i sunt gata de sacrificiu in orice clipa a vietii.
Mai presus de toti se situeaza eroul lui Sadoveanu
Nicoara Potcoava, care, asemenea lui Petro
Sahaidacinyi si a multor domni moldoveni pos-
tstefanieni, lupta nu numai pentru independenta,
dar si pentru apararea crestinatatii aici la portile
Europei, aparind chiar si pe dusmanii propriilor
popoare stiind sa primeasca cu demnitate moartea
nedreapta din partea acestora, cum glasuia mesa-
jul istoric dinaintea mortii din gura lui Nicoara in
fata lesilor, care nu ezita, pentru bani si interese,
sd extermine pentru pagani martirii crestini ai
neamului vecin, in loc sa-i rasplateasca cu liber-
tate si ajutor fratesc. Nu degeaba Sadoveanu era
nemultumit de eroul sau din cartea de debut pen-
tru schematizare, revenind mereu asupra cartii, ca
in final, sa scrie un nou roman ,,Nicoara
Potcoavi* (1952), demn de toatd maretia sa isto-
rica, impunandu- se ca un maestru inegalabil al
romanului istoric prin care glasuieste un popor
intreg. Sadoveanu, ca nimeni altul, stilistic, se
apropie cu patos de starile sufletesti ale oameni-
lor, prin evocari de peisaje vii, ce suferd aidoma
oamenilor, exact ca impresionistii, elemente
aproape absente la O.Makovei, care cu sobrietate
si gravitate isi urmareste eroul printre eroi —
Mykula si cazacii, devenit, la necaz, un personaj
de poveste, asemenea eroilor sadovenieni. Mai
semnaldm cd ambii romancierii s-au ferit de
nationalism, oferind portrete istorice memorabile,
iar operele lor sunt cu adevarat europene, actuale,
perene.

loan CHIDESCIUC
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Scriu aceste randuri
1] cu durere fara margini.
#l De cate ori ma apucam
S de scris, udam cu
| lacrimi hartia si n-am
putut continua. Ca un
trasnet a cazut peste noi
vestea ca prietenul nos-
tru, fostul meu elev
Gheorghe Cega (luri
cum {i spuneam) a ple-
cat pentru totdeauna
dintre noi. Cand elevii vin sa petreaca pe ultimul
drum profesorul care i-a indrumat e firesc, dar pro-
fesorul sa-1 conduca pe elevul lui e neobignuit de
dureros. luri a fost elevul meu chiar din primii ani
ai carierei mele. Era un copil deosebit, inclinat
spre literatura. Era o placere sd-i asculti compune-
rile date ca tema pentru acasd. S-a ndscut la
Lupcina — sat din cele 5 care apartin comunei
Ulma, la 14 martie 1947. Scoala Gimnaziald a
facut-o la Brodina, apoi Liceul Pedagogic la
Sighet. Dupa absolvirea liceului a profesat la
Lupcina, apoi la Ulma, la Nisipitu ca invatator, ca
profesor, ca director scolar. Daca este ceva ce il
face special pe Iuri, acela e negresit, felul aparte,
aproape dumnezeiesc, in care 1si iubea copiii atat
pe cei ce-i educa, cat si pe proprii lui copii:
Cristian, Cristina, Gheorghe (Gelu) carora le-a in-

Plai
ai hutul
Y

\J/ A0 [
ramai cu bine!
drumat pasii spre scoli superioare, asa incat toti
trei ocupa posturi de raspundere: Cristina este pro-
fesoarda de limba franceza, Cristian lucreaza in
cadrul Ministerului Fortelor Armate Bucuresti, iar
Gelu este secretar in cadrul Primariei Ulma. Iar
sotia Elena si ea cadru didactic a fost fericita,
increzatoare in ea pentru cd s-a hranit din seva
aceasta a iubirii fara margini pe care luri o revarsa
intotdeauna asupra ei. [-a invatat atat pe elevi, cat
si pe nepotii proprii cd tot ce fac In viata trebuie sa
facd cu pasiune pana la cer si-napoi, dacad vor sa
aiba valoare si sens.

Turi Cega avea o inteligenta iesitd din comun.
Avea darul povestirii si avea informatii interesante
cu duiumul din cele mai variate domenii. A scris
despre date importante din istoria, geografia, eco-
nomia, invatdmantul, viata religioasa, cultural-
artistica, ocupatiile, obiceiurile si creatiile locuito-
rilor zonei in care a trait. A publicat monografia
comunei Ulma (Gheorghe Cega, Ulma — o comuna

de origine etnica hutula. Studiu monografic,
Suceava, 2013, editia a II-a, revazuta si adaugita).

Cu toate ca avea unele probleme de sanatate,
mintea i era la fel de sprintena si el scria si cate
doua-trei articole in ziarul ucrainean ,,Ukrainskyi
visnyk*. Pentru ca de zeci de ani impart ziare din
partea UUR, caut mai intai articolul meu, apoi ale
lui. Le citeam pe toate umplandu-mi sufletul de
mandrie si admiratie pentru fostul meu elev.

Gheorge Cega a fost o personalitate de exceptie
nu numai in domeniul sau de activitate, ci a ocupat
mai multe functii atat in cadrul comunei, cat si pe
plan judetean si cel national. A fost un om bun, cu
sufletul frumos care si-a gasit echilibrul atat in
profesie, cat si in credintd si in prietenie.

Sotia lui va invata sa traiasca fara sufletul pere-
che. O invatatura tare grea. Nu o data Iuri pleca la
congrese, la diferite sedinte la Suceava sau
Bucuresti, chiar peste hotare la anumite activitati
sau instruiri. lar ea, Tupica (asa 0 numim noi) rab-
datoare, cu un suflet ca painea calda, se descurca
cu copiii §i cu gospodaria cu dragoste si cu inga-
duintd pentru cad Dumnezeu i-a daruit un sot cu o
inimd 1n care nu incape altceva decat iubire, o
iubire ce parca nu e din lumea asta.

Acesta afost [uri Cega care va raméane in sufle-
tul meu toata viata si cu el in suflet voi ,,pleca
Dincolo®. Oricat am vrea in viata,/ Iubiti cu totii sa
fim/ Cu sacrificii multe/ Primim ce daruim.

Artemizia GHEORGHI

Au ramas doar amintirile

Era in vara anului 2017 cand l-am cunoscut pe
domnul profesor Nicolae Cramar, la sediul UUR,
filiala Suceava, iar in toamna am Inceput colabora-
rea pe plan cultural. La Negostina era deja Infiintat
un grup vocal ucrainean, compus numai din voci
feminine si eram n cautarea unui specialist care sa
ne dirijeze. Ne-a fost recomandat domnul profesor
de muzicd Nicolae Cramar, pensionar, de catre
domnul inginer Boreslaw Petrasuc, care pe vremea
aceea detinea functia de presedinte al filialet UUR
Suceava.

Cu mare bucurie am Inceput repetitiile, sapta-
mand de saptimana, fiindcd se apropiau diferite
evenimente culturale si sociale importante din
viata comunitatii ucrainene. Cu multa seriozitate si
dragoste pentru cantecul ucrainean repetitiile noas-
tre au devenit in curand o mare placere si o delec-
tare pentru noi si pentru domnul profesor Nicolae
Cramar. Fiind obisnuit cu munca la catedra, era
mereu in miscare, de aceea intdlnirea cu noi i-a
venit ca un balsam pe suflet §i a continuat sa caute
mereu cantece noi care sa ne reprezinte. Mai intai
eram numai voci din Negostina, dar cand a venit
domnul profesor Nicolae Cramar, grupul nostru
s-a marit fiindca s-a dus vestea cd avem un dirijor
de exceptie. Imediat ni s-au alaturat cateva doamne
din Siret, orasul cel mai apropiat, cat si doamne din
Balcauti. Apoi am devenit un grup mixt format din
voci feminine si barbatesti. Domnul profesor
Nicolae Cramar s-a bucurat nespus de mult cand a
vazut numarul mare de iubitori ai cantecului ucrai-
nean, eram peste 25. Cu atita dragoste si pasiune
ne-a format pe trei voci, incat am Inceput sa cuce-
rim multe aplauze si aprecieri din partea celor care
ne ascultau cantand si asta numai datorita profeso-
rului Nicolae Cramar. Repetitiile noastre au deve-
nit pentru noi o posibilitate de a ne distanta macar
pentru cateva momente de grijile cotidiene. Era cea
mai mare satisfactie cand anuntam ca la data cutare
avem din nou repetitie.

Mereu imi spunea la telefon domnul profesor
Nicolae Cramar: ,,bine ca m-ati sunat ca eu abia as-
teptam sd merg la repetitie”. Atat de mult a iubit
muzica, incat nu se gandea si la sanatatea lui, iar
asta 1i mentinea starea de bine. De fiecare data ve-
nea cu vioara, instrumentul lui preferat, iar in bu-
zunarul de sus al hainei purta diapazonul sau ca-
mertonul cu care ne dddea comanda de inceput. Am
legat o foarte stransa legatura de prietenie cu el.

Multe evenimente culturale am sarbatorit can-
tand, iar cantecele noastre sunau si rasunau pe mul-
te scene din tard, cat si din Ucraina si asta numai
datorita celor doua maini mdiastre care ne dirijau.
Domnul profesor Nicolae Cramar era un OM me -
reu vesel, ne binedispunea cu anecdotele lui, era ca
un parinte pentru noi chiar dacd in grupul nostru
sunt §i persoane mai in varsta, noi toti il ascultam.
Era un OM corect, cinstit, curat la suflet si elegant.
A 1iubit atat de mult Grupul vocal ucrainean ,,Voci-
le Negostinei® pentru ca aici a gasit de multe ori
linistea sufleteasca, a gasit multa dragoste, respect,
intelegere si multd credintd in Dumnezeu.

Cand era ziua vreunei doamne, mereu venea cu
cele mai frumoase flori, iar preferatele lui erau
trandafirii rosii. Ca sa ne dovedeasca marea dra-
goste si pasiune pentru muzicd o aducea de la Su-
ceava si pe fiica cea mare la repetitii, care a devenit
membra al familiei noastre, adica a ,,Vocilor
Negostinei“. Nu vom uita niciodata chipul lui bla-
jin, sincer, smerit $i mereu cu zambetul pe buze.
Detesta minciuna, nedreptatea, invidia si rautatea
din zilele noastre, iar noi credem ca l-au atins intr-
un fel aceste ,,calitati ale unora si i-au agravat
boala. Ne spunea mereu ca noi facem cultura si nu
altceva, trebuie sa pastram valorile autentice ale
neamului ucrainean din care facem parte, sd nu
uitam bogatia sufleteasca a ucraineanului adevarat
si sa pastram cu sfintenie zestrea lasata din stra-
buni. Venea la repetitii cu magina personald pe
cheltuiala proprie aproape 5 ani de zile. Domnul

profesor Nicolae Cramar locuia 1n oragul Suceava,
iar pana la Negostina sunt aprozimativ 40 km, ve-
nea de la o distanta asa mare numai sd ne Intalnim
si sa invatam cat mai multe cantece. Am interpretat
melodii populare, cantece bisericesti, crestine, co-
linde. De toate ne-a invatat domnul profesor, pre-
gateam vocile prin vocalize, tinuta scenica trebuia
sd fie perfectd, melodiile erau nuantate dupa expre-
sia fetei, iar mainile parca dansau in fata noastra.

Cautam dar nu gasim cuvintele potrivite sa ne
exprimam durerea din sufletele noastre de cand am
aflat trista veste a plecarii dintre noi. Nu putem
accepta ca domnul profesor Nicolae Cramar nu va
mai putea veni la Negostina sd ne cante si sa ne
dirijeze. In luna decembrie 2017, inci am facut
repetitii pentru sarbatorile de iarna si inca am co-
lindat la Suceava, la 22 decembrie si la Balcauti la
26 decembrie 2017. Ne-a dat tonul la fiecare colin-
da, dar glasul lui era deja din ce in ce mai stins. De
atunci nu ne-am mai intalnit la nici o repetitie fiin-
dcd la 6 februarie 2018 nu a mai putut canta.

A trait prin si pentru muzicad. L-am sarbatorit de
ziua lui de nastere, la 25 octombrie 2017, si nici nu
ne gandeam ca va fi ultima. A implinit 73 ani exact
de hramul satului Negostina, am cantat pe scena
Caminului Cultural, apoi ne-am adunat la ,,Casa
taraneascd®, adicd muzeu cum 1i spunem noi si
acolo i-am cantat ,,Multi ani traiasca®, dar bunul
Dumnezeu avea alte socoteli. A iubit foarte mult
muzica, mai ales cea ucraineana, a iubit si a respec-
tat traditiile si obiceiurile stramosesti. Avem foarte
multe amintiri cu domnul profesor Nicolae Cramar
si toate sunt placute, frumoase si de neuitat. Ne-au
ramas multe fotografii, multe aspecte din activita-
tea noastrd. Ramane o mare pierdere pentru cultura
ucraineand. A fost un OM minunat, profesionist
desavarsit in domeniul muzicii ucrainene si nu
numai, a daruit tot ce avea mai bun si mai frumos.

Dumnezeu sa-1 ierte, iar noi ne rugam sa intre in
imparatia cereascd, iar acolo sa continuie sa cante
celor drepti.

Felicia GRIGORAS,
educatoare pensionard,
Negostina




JIscursu

Stimati jurnalisti,
Dragi ucraineni care ne priviti online
sau la televizor,

i In timpul precedentei sesiuni, din septembrie
Ipand in ianuarie, randamentul colaborarii cu
! Parlamentul a fost destul de ridicat. Am adoptat
=reforma pensiilor, reforma Invatamantului si re-
I forma sanatitii. Am votat o lege extrem de im-
I'portanta privind medicina la sate, am votat
: codurile si am creat Curtea Suprema care a ince-
i put, in sfarsit, sa functioneze.

| S-au ficut pasi importanti in directia descen-
'tralizarii. Descentralizarea — una dintre obliga-
i tiile-cheie pe care mi-am asumat-o in campania
I electorald — a devenit o realitate si a inceput sd
I dea primele rezultate pentru comunitatile terito-
Eriale si in interesul comunitatilor locale.

i Din pacate, multe alte reforme Intarzie sa
laduca efecte pozitive pentru majoritatea ucrai-
I'nenilor, cici viata lor nu a inregistrat o imbuni-
j tatire substantiala. Nivelul de trai afectat de raz-
iboi si de agresiune economicd incepe sd se
I'Tmbunatateasca, dar ritmurile sunt prea lente. Si
: eu ca presedinte nu pot fi multumit.

| Insd numerosi factori au demonstrat ca
I schimbdrile au fost recunoscute si apreciate in
!'Tume. Este vorba de intrarea in vigoare a regi-
: mului fara vize de care s-au bucurat, pana in pre-
I zent, milioane de cetateni ucraineni care nu pri-
I'meau vize, iar acum, obtinand pasapoarte bio-
:metrice, calatoresc liber in lume, nu numai in
i Uniunea Europeana.

I Vi rog, nu-i ascultati pe cei care pledeazi
I pentru renuntarea la regimul fard vize. Este ace-
i lagi cerc de ,,prezicatori® care sustineau ca noi
inu vom primi niciodata acest regim. Ba mai
I'mult, scriau scrisori, se adresau tarilor membre
:ale UE, Comisiei Europene, Consiliului Euro-
i pean solicitand sa nu ni se acorde regimul fara
I vize.

' Tar eu mi-am folosit cea mai mare parte a
:mandatului pentru ca, Tmpreund cu Dvs., sa
1 obtin acest drept legal al fiecdrui cetatean ucrai-
Imean. $i nu voi permite nicio actiune care l-ar
:putea pune sub semnul indoieli.

i Mai mult decat atat, in echipa mea se discutd
I propunerea de a se fixa in Constitutia Ucrainei
lintegrarea europeand si euroatlantica. Dupa cum
=araté sondajele de opinie, ambele idei consoli-
| deaza societatea, se bucura de o larga sustinere a
I societatii. Pe de altd parte, atunci cand fortele
:politice antieuropene care doresc revansa isi
jridica capul, modificarea Legii fundamentale ar
Iputea fi o asigurare impotriva oricaror surprize

resedintelui Ucrainei,

si un imperativ pentru toate fortele politice pe
mai multi ani de acum inainte.

Dorinta de a obtine statutul de membru al UE
si NATO ar putea fi inclusa in Preambulul Con-
stitutiei, demers pentru care este suficientd sus-
tinerea a doud treimi din componenta constitu-
tionald a Radei Supreme a Ucrainei. Ultimele
votari ale proiectelor de legi care se refera la
probleme privind securitatea nationala si apara-
rea ma fac sd privesc acest lucru cu un optimism
moderat.

Un alt indicator al atltudlnu pozitive a comu-
nitatii euroatlantice fata de Ucraina este decizia
extrem de importanta a partenerilor nostri SUA,
Canada si multe alte tiri de a ne permite s obti-
nem arme de aparare de mare eficacitate. Va
amintiti cate discutii 'erau:pe seama faptului cé
noi nu vom primi aceste arme. in ciuda prev121u-
nilor negatlve ale multor experti, noi am stabilit
un dialog productiv cu noua administratic ame-
ricana, cu partenerii nostri din alte tari $i am reu-
sit ca Ucraina si reprezinte una dintre prioritati-
le politicii externe si a altor parteneri-cheie. lar
bpozan‘,[ilo‘r nostri care, in culisele conferintelor
internationale fac selfiuri cu ambasadorii rusi, as
vrea sa le explic faptul ca victoriile diplomatice
se fauresc nu numai si nu atat in salile de confe-
rinte, ¢i in cabinete in care au loc “negocierile,
uneori dificile si epuizante. '

Puterea are ce raporta §i in alte probleme mai
ales dacd comparam actuala stare de lucruri cu
catastrofa pe multe planuri in care se afla tara in
2014. Dar, eu v-am invitat nu pentru a ma lauda.
As vrea sa diseutam despre provoCarlle serioase
care stau in fata tarii in acest an.

Evident, problema-cheie raméane razboiul
Rusiei impotriva Ucrainei. Pretul agresiunii pla-
tit de agresor creste datorita consolidarii Forte-
lor Armate ale Ucrainei §i mentinerii sanctiuni-
lor impotriva Moscovei. Aceasta micsoreaza in
mod substantial riscul unei agresiuni ample pe
toate azimuturile, dar nu-1 reduce la zero. De
aceea, armata noastrd trebuie sd asigure securi-
tatea pe intreaga linie a frontierei de stat.
Intarirea capacitatii ei de lupta va rimane princi-
pala mea prioritate n calitate de comandant
suprem al Fortelor Armate ale Ucrainei. Fortele
noastre armate trebuie astfel intarite, incat ele sa
fie nu doar capabile de aparare, ci in stare sa eli-
bereze teritoriile ocupate. Este dreptul nostru
incontestabil care trebuie sa fie asigurat printr-
un potential militar satisfacator.

Desigur, in momentul de fata, pentru noi con-
stituie o prioritate fara alternativa restabilirea
pasnica, politico-diplomatica a integritatii terito-
riale. Vom respecta Acordurile de la Minsk si

Detro Porosenko, rostit in
cadrul conferintei de presa pe tema ,Provocari 2018" (Extrase

vom milita cu fermitate pentru desfésurarea'
misiunii de pace a ONU in conditiile acceptablle
pentru Ucraina. i
Fortele de mentinere a picii reprezinti ol
componentid importanti a restabilirii pasnice a
suveranitatii si integritatii teritoriale si a inde-:
pendentei statului nostru. Vreau sa reamintesc |
faptul cd aceasta initiativd am avut-o incd in!
2015 dar ea incepe sa fie sustinuta tot mai mult=
de partenerii nostri abia acum. Foarte importan-
td este adoptarea Legii privind restabilirea suve- |
ranititii de stat in partea ocupati a Donbasului. !
Aceasti lege a intrat deja in vigoare. In cel mai
scurt timp, potrivit prevederilor ei, voi efectual
reorganizarea conducerii subunitatilor fortelor!
armate din est. :
Vreau sd va atrag atentia asupra faptului ca, |
astdzi, am inaintat Radei Supreme un document- |
cheie, strategic si fundamental, si anume proiec- !
tul ,,Legii securitatii nationale. Vreau sa subli-;
niez faptul ca la acest proiect s-a lucrat luni de|
zile in stransd coordonare cu partenerii nostri!
din NATO. El prevede trecerea sectorului nostru :
de securitate la standarde NATO, introducerea |
unui control civil democratic asupra armatei, |
organelor de ordine si asupra serviciilor secrete. :
Chiar §i eu am oscilat mult Tnainte de a adopta;;
hotararea de a numi, in timp de rdzboi, un minis- |
tru al apararii civil, de a separa prerogativelei
comandantului suprem si ale sefului Statului:
Major General, de a face o serie de reforme mari |
pentru a trece tara la standarde NATO si de al
implementa normele prevazute in Buletinul stra- !
tegic de aparare aprobat prin decret premdentlal
Trebuie sa facem pasi pentru ridicarea clase1|
de mijloc, cel mai puternic lovite de incercarile |
din ultimii ani. Spre deosebire de patura cea mai :
bogata, aceasta clasa de mijloc nu a avut rezerve |
care sd-i permitd si depaseascd ,,vremurilel
grele®. Si spre deosebire de cei mai saraci, clasei !
de mijloc nu i s-au acordat subventii. Rezulté,z
deci, ca clasa de mijloc a suferit cel mai mult. Se |
stie, insd, cd aceasta clasa este, de fapt, garantuli
caracterului democratic al sistemului politic.
Populismul si lipsa de unitate sunt si ele pro- |
vocdri care stau in fata noastra la fel de acut cal
si acum o sutd de ani cand Ucraina, din cauza'
lipsei de unitate interna, a devenit prada agreso- :
rului si si-a pierdut independenta. Misiunea mea |
ca presedinte, misiunea echipei mele este de al
nu permite repetarea acelor greseli. Sunt con- |
vins ca aceastd misiune este posibila, ba mai|
mult este obligatorie si nu are alta alternativa. |
Eu voi apdra tara de populisti iresponsabili, ! '
chiar dacd ei au incheiat o aliantd secretd cu;

antireformatori §i revansisti. !
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